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Package contents

1. GOCLEVER INSIGNIA 5
2. AC Adapter

3. Earphones

4. USB Cable

5. Quick Start Guide

6. Battery

Device Overview

Power key: power Your phone on and off. Suspend and activate it.
Headset and microphone jack: plug in headphones or a microphone.
Volume keys: adjust the volume of the device.

Micro USB port: connect optional accessories and a charger.
Microphone: allows other callers to hear when You are speaking to them.
Back key: step backwards when navigating a menu or a web page.

Menu key: access submenus with additional options.

Front facing camera: take pictures and shoot videos with the front camera.
Rear facing camera: take pictures and shoot videos with the rear camera.
External speaker: allows You to hear the caller.

Settings.

audio jack

volume button

wuey
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Removing the back cover and battery

Remove the back cover by inserting a fingernail into the slot on the bottom side
of Your phone. Lift the cover up and away from the phone.

g I

Taking out the battery: hold the side of device tightly with one hand and pull out
the battery with the other hand.

Installing SIM and microSD™ cards

g I

a. SIM cards

The slot on the right is a GSM card slot. The slot on the left is a 3G WCDMA card
slot (compatible with a 2G card). Carefully slide the SIM card into the socket, until
the card locks into place. Make sure that the card’s gold contacts face into the
phone. To remove the SIM card carefully pull it out of the slot.

b. MicroSD ™ cards

Carefully slide the MicroSD ™ card into the socket, until the card locks into place.
Make sure that the card’s gold contacts face into the phone. To remove the
MicroSD ™ card carefully pull it out of the slot.
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Charging

Plug one end of the micro USB cable into the micro USB port on the device

and the power adapter into a standard AC power socket. A discharged battery
recharges fully in approximately 3.5 hours. Operating the device while charging
may extend the charging time.

Notice: If You don’t use Your phone for a long time, it will gradually discharge.
Please charge the device at least once every 3 months even if You don’t use it.

Power on/Sleep Mode/Power off

Press and hold the Power Button for a few seconds to power on the device. It
will automatically enter the Home screen after start-up. While the device is on,
press the Power Button once to enter sleep mode and press it again to activate
the device. While the device is on, press and hold the Power Button, and then
select the Power off/Standby option from the menu to power off the device or to
enter sleep mode.
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CERTIFICATE OF CONFORMITY C €

GOCLEVER Ltd. hereby declares under our sole responsibility that the product
GOCLEVER INSIGNIA 5 is in conformity with the essential requirements of the
following Directives is declared:

EMC DIRECTIVE 2004 /108 / EC
LVD DIRECTIVE 2006 /95/ EC
R&TTE DIRECTIVE 1999/5/EC

The full document with detailed information is available on our website:
www.goclever.com. The .pdf file with the CE declaration is placed among the
bookmarks of our product catalogue.

Please read our Privacy Policy and Cookie Policy at www.goclever.com.

@ This product has been certified as RoHS Compliant.

MARK OF CONFORMITY - UKRAINE - National mark of conformity confirms
that the specified product complies with the requirements of the technical
regulations in Ukraine.

028

Correct Disposal of This product
mmm (Waste Electrical & Electronic Equipment).

(Applicable in the European Union and other European countries with separate
collection systems)

This marking indicates that at the end of its working life this product should not be
disposed of with other household waste in the EU. To prevent possible harm to the
environment or human health from uncontrolled waste disposal, please separate
this from other types of wastes and recycle it responsibly to promote the susta-
inable reuse of material resources.To dispose of your used device, please use the
return and collection systems available in your area or contact the retailer where
the product was purchased. They can take this product for safe environmental
recycling.
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REGISTER A PRODUCT

Register your GOCLEVER product to get more!

Thank you for choosing GOCLEVER! We want you to enjoy your purchase to the
fullest. So that You can enjoy Your purchase to the fullest please register Your device.
Registration will take you a few minutes. Go to www.goclever.com and get more! Do
not miss the chance to enjoy these benefits:

- 12 months of door-to-door warranty (for selected countries and products),

- Handy tips and rapid technical support,

- Reminders about firmware updates that will keep your product up to date,

- Exclusive previews of new products,

- Special offers and promotions — up to 30% discount (for selected countries and
products),

- Free map updates (for selected countries and products).

TECHNICAL SUPPORT

WEBSITE:

www.goclever.com/support

- USER GUIDES (have a look on online user’s manual, download and share with).

- SOFTWARE AND UPDATE MANUALS (be up to date with the latest OS software or
use the backup files to solve your software problems).

- FREQUENTLY ASKED QUESTIONS

- SERVICE CENTRE LOCATIONS (we recommend to use GOCLEVER Central Service and
local partner services directly than make a complaint or technical inquiries to stores).
- WARRANTY INFORMATION (your GOCLEVER TAB includes 24 month guarantee. The
optional for selected countries is 12 month “door2door” guarantee. See our website
for details).

- SERVICE PROCEDURE

- RMA APPLICATION (depends on country).
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WARRANTY CARD
DATE OF SOLD:

DATE OF MANUFACTURED:

BRAND NAME OD PRODUCT:

SERIAL NUMBER:

DEALER'S NAME / STAMP

SIGNATURE

Date and customer’s signature
Repairs history

Date Confirmed defect

Made repairs

Servive sign and stamp
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Zawartosc opakowania

1. Telefon GOCLEVER INSIGNIA 5
2. tadowarka

3. Stuchawki

4. Kabel USB

5. Instrukcja skrécona

6. Akumulator

Przeglad

Przycisk zasilania: wtaczenie i wytgczenie urzadzenia. Tryb uspienia, aktywacja.
Ztacze stuchawek i mikrofonu: podtgczenie stuchawek i mikrofonu.
Przyciski gtosnosci: regulacja poziomu gtosnosci.

Port micro USB: podtaczenie akcesoriow i fadowarki.

Mikrofon.

Przycisk powrotu do poprzedniej strony.

Przycisk ekranu gtéwnego, powrotu do ekranu gtéwnego.
Przednia kamera.

Tylna kamera.

Gtosnik.

Ustawienia.

audio jack

volume button

wuey

—
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Demontaz pokrywy tylnej i wyjmowanie akumulatora

Demontaz pokrywy tylnej: mocno przytrzymaj jedna reka bok urzadzenia i pod-
nie$ druga reka pokrywe tylng przy zatrzasku.

g I

Wyjmowanie akumulatora: mocno przytrzymaj jedng reka boki urzadzenia i
wyciggnij drugg reka akumulator, podwazajgc go w dolnej czesci.

Wktadanie kart SIM i karty microSD™

g I

a. Wkfadanie kart SIM

Gniazdo prawe jest gniazdem karty GSM natomiast gniazdo lewe jest przeznaczo-
ne dla karty 3G WCDMA, zgodnej ze standardem 2G. Aby wtozy¢ karte delikatnie
wsun ja do wiasciwego gniazda. Upewnij sig, ze obszar ze ztotym stykiem karty
SIM jest zwrdcony w dot. Aby wyjac karte, delikatnie wysun jg z gniazda.

b. Wktadanie karty microSD™

Aby wiozy¢ karte delikatnie wsun jg do wtasciwego gniazda. Upewnij sig, ze
obszar ze ztotym stykiem karty microSD™ jest zwrécony w dét. Aby wyjac karte,
delikatnie wysun ja z gniazda.
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tadowanie

~

W16z jeden koniec kabla micro USB do gniazda mircroUSB w urzadzeniu, a nastep-
nie wtdz tadowarke do gniazda elektrycznego. Petne natadowanie akumulatora
trwa okoto 3,5 godziny. Uzywanie urzadzenia podczas tadowania, moze wydtuzy¢
czas tadowania.

Uwaga: Jezeli telefon nie jest uzywany przez dtuzszy czas, akumulator ulega stop-
niowemu roztadowaniu. Akumulator nalezy natadowac przed pierwszym uzyciem
lub, nawet jesli telefon nie jest uzywany, tadowac akumulator co 3 miesiace.

Wiaczanie / wyt: ie urzadzenia / tryb uspi

Wecisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez kilka sekund. Pojawia sie ekran
powitalny, pézniej ekran gtéwny.

Po jednokrotnym wcisnieciu przycisku, urzadzenie przechodzi w tryb uspienia.
Aby wyjs¢ z tego trybu, nalezy ponownie wcisng¢ przycisk zasilania.

Aby wytaczy¢ urzadzenie, nalezy wcisngc i przytrzymac przycisk zasilania, po czym
wybra¢ z menu opcje Power off.

Central Service

Ulica Sianowska 4a

60-431 Poznan, POLAND
email: serwis@goclever.com
tel.: +48 618488767

10
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CERTYFIKAT ZGODNOSCI — KRAJE UE C €

Niniejszym GOCLEVER Sp. z 0.0. o$wiadcza, ze urzgdzenie GOCLEVER INSIGNIA 5
jest zgodne z zasadniczymi wymaganiami oraz innymi stosownymi postano-
wieniami ponizej wymienionych dyrektyw:

DYREKTYWA EMC 2004 /108 / EC

DYREKTYWA LVD 2006 / 95/ EC

DYREKTYWA R&TTE 1999 /5/EC

Peten dokument ze szczegétowymi informacjami jest dostepny na naszej
stronie internetowej: www.goclever.com w zaktadce dotyczacej danego pro-
duktu w katalogu produktowym. Plik Pdf z deklaracjg CE jest umieszczony
wérod zaktadek.

Przeczytaj nasza Polityke Prywatnosci i Polityke Plikdw “Cookies” na www.
goclever.com.

Ten produkt podlega dyrektywie RoHS.

ZNAK JAKOSCI — UKRAINA
Krajowy znak jakosci potwierdza, ze produkt jest zgodny z wyma-

ganiami ukrainskich przepiséw technicznych.

028

i

mmm Poprawna utylizacja tego produktu (zuzyty
sprzet elektryczny i elektroniczny— utylizacja odpadéw
elektrycznych i elektronicznych)

(Dotyczy Unii Europejskiej oraz innych krajéow Europy posiadajacych odrebne sys-
temy utylizacji)

To oznaczenie wskazuje, iz pod koniec zycia produktu to urzadzenie nie powinno
by¢ utylizowane wraz z innymi opadami na terenie UE. By zapobiec mozliwemu ne-
gatywnemu wptywowi na $rodowisko naturalne oraz zdrowie cztowieka wskazana
jest segregacja odpaddw oraz odpowiedzialny recycling promujacy ponowne wy-
korzystywanie zasoboéw materialnych. By zutylizowa¢ Paristwa urzadzenie prosimy
korzysta¢ z funkcjonujgcych systemdw zbierania odpadéw lub skontaktowa¢ sie ze
sklepem, gdzie zakupiono towar.



GOCLEVER | Quick Start Guide

E Utylizacja zuzytych baterii (Dotyczy Unii Europej
skiej oraz innych krajow Europy posiadajacych odrebne
systemy utylizacji)

To oznaczenie moze pojawic¢ sie na baterii lub na opakowaniu wskazujac, iz bateria dostar-
czona z tym produktem nie powinna by¢ traktowana jako odpady gospodarcze. Na niekto-
rych rodzajach baterii to oznaczenie moze by¢ uzyte wraz z symbolem chemicznym (pier-
wiastka) rteci (Hg) lub otowiu (Pb) jezeli bateria zawiera wigcej niz 0.0005% rteci lub 0.004%
ofowiu. Poprawnie utylizujgc tego rodzaju baterie pomoga Parnistwo zapobiec mozliwym
negatywnym wptywom na srodowisko naturalne oraz zdrowie cztowieka. Wskazana jest se-
gregacja odpaddw oraz odpowiedzialny recycling promujacy ponowne wykorzystywanie za-
sobow materialnych. W przypadku urzadzen, ktére ze wzgledow bezpieczenstwa, wydajnosci
lub bezpieczenstwa danych wymagaja ciggtego potaczenia z wbudowang bateria, te baterie
powinny by¢ wymienianie wytacznie przez wykwalifikowanych pracownikéw. Baterie prosimy
przekazac to wiasciwych punktow utylizacji.

WARUNKI KORZYSTANIA Z WI-FI

W przypadku korzystania z bezprzewodowej sieci LAN IEEE w standardzie 802.11b/g/n w Europie,
kanaty od 1 do 13 (2,4 GHz ... 2.4835 GHz) mozna stosowac zarbwno wewnatrz pomieszczen, jak i na
zewnatrz. Bardziej restrykcyjne warunki obowigzuja we Francji, Wtoszech i Norwegii.

* Francja: Produkt moze by¢ uzytkowany bez ograniczer tylko wewnatrz pomieszczeri. Funkcja RLAN
moze by¢ uzywana na zewnatrz jedynie w momencie ustawienia komunikacji na autoryzowane kanaty
(tj. miedzy 1 6). Zatem przed rozpoczeciem konfiguracji potgczenia internetowego upewnij sig, ze
punkt dostepu jest skonfigurowany do kanatu od 1 do 6.

* Wiochy: Uzywanie sieci WLAN reguluje , Kodeks komunikacji elektronicznej” z dnia 1.8.2003, numer
259. Artykut 104 okresla, kiedy wymagane jest uzyskanie odpowiedniego ia. Artykut 105
wskazuje, kiedy mozna korzystac z sieci bez zezwolenia. Artykut 25 okresla ogdlne zasady swiadczenia
ustug elektronicznych.

* Norwegia: Uzycie sprzetu radiowego jest niedozwolone w promieniu 20 km od centrum Ny-Alesund
i Svalbard.

OGOLNE WARUNKI GWARANCJI GOCLEVER

1. GOCLEVER SP. Z 0.0. z siedzibg w Poznaniu (60-431) przy ul. Sianowskiej 4a, zwany dalej Gwaran-
tem zapewnia, ze urzadzenie marki GOCLEVER, jest wolne od wad konstrukcyjnych i materiatowych,
ktore mogtyby naruszy¢ jego funkcjonalno$é, o ile przestrzegana byta instrukcja obstugi dostarczona
przy zawarciu umowy.

2. Gwarancja obowigzuje wytacznie na terytorium Polski.

3. Gwarant bezptatnie usunie ewentualng niesprawno$¢ urzadzenia, zgodnie z postanowieniami
niniejszej gwarancji pod warunkiem przedstawienia wypetnionej w dniu zakupu karty gwarancyjnej
wraz z kopiag dowodu zakupu. Dokonywanie zmian i skresleri w karcie gwarancyjnej przez osoby
nieupowaznione powoduje utrate uprawnieri wynikajacych z niniejszej gwarancji.

4. Okres gwarancji na urzadzenia GOCLEVER wynosi 24 miesigce, liczac od daty sprzedazy sprzetu,
jednak nie dtuzej niz 27 miesiecy od daty produkcji umieszczonej na Produkcie.

12
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5. Tryb przyj ia produktow h w systemie DOOR to DOOR przystuguje nabywcy
w terminie 12 miesiecy od daty zakupu, jednak nie dtuzej niz 15 miesiecy od daty produkcji. Po
przekroczeniu tych termindw uzytkownik powinien przesta¢ uszkodzone urzadzenie do punktu
serwisowego na wiasny koszt po wczesniejszym uzyskaniu numeru RMA zgodnie z procedurg
reklamacyjng. Natomiast koszt przesytki do klienta po naprawie pokrywa Gwarant.

6. Gwarancja dla wyswietlaczy LCD i akumulatoréw zamontowanych w urzgdzeniach GOCLEVER
wynosi 6 miesiecy od daty zakupu, jednak nie dtuzej niz 9 miesiecy od daty produkcji, w ekranach
TFT LCD 3,5” do 10,1” dopuszczalne jest wystapienie do 5 btednych pikseli (biate, czarne lub tzw.
sub-piksele).

7. Okres gwarancji na akcesoria dotgczone do urzadzenia (np. uchwyty, kable itp.) wynosi 1
miesigc od daty sprzedazy z wytaczeniem uszkodzeri mechanicznych ( nie dotyczy gwarancja
door-to-door )

8. Wady ujawnione w okresie gwarancji beda usuwane bezptatnie w mozliwie najkrétszym
terminie nieprzekraczajacym 21 dni roboczych od przyjecia urzadzenia na serwis. W przypadku ko-
niecznosci sprowadzenia czgsci zamiennych z zagranicy, termin powyzszy moze ulec przedtuzeniu
o kolejne 30 dni.

9. Reklamujgcy zobowigzany jest zgtosic usterke poprzez formularz reklamacyjny na stro-

nie http://autorma.goclever.com/. W przypadku nie zgtoszenia usterki i wystania jej do gwaranta
bez uzyskania numeru reklamacyjnego przesytka nie zostanie przyjeta na serwis.

10. Usterka musi by¢ zgtoszona do serwisu nie pézniej niz 14 dni od jej zaistnienia.

11. Nabywca zobowigzany jest dostarczy¢ produkt w oryginalnym opakowaniu, wraz ze wszyst-
kimi akcesoriami. Odpowiedzi $¢za ia wynikajace z uzycia op lia zastepczego
ponosi nabywca.

12. Sprzet nieodebrany z serwisu w ciggu 3 miesiecy od ukonczenia naprawy przepada na rzecz
serwisu.

13. W przypadku nieuzasadnionej reklamacji (reklamacji sprawnego urzadzenia lub gdy uszko-
dzenie powstato z winy klienta) zgtaszajacy reklamacje zostanie obcigzony kosztami ekspertyzy
oraz transportu.

14. Gwarancja nie obejmuje:

- jakiegokolwiek uzywania sprzetu wykraczajacego poza opis zakresu jego pracy;

- roszczen z tytutu parametréw technicznych urzadzenia, o ile s3 one zgodne z podanymi przez
producenta w instrukcji obstugi lub innych dokumentach o charakterze normatywnym;

- uszkodzen powstatych z przyczyn zewnetrznych, np.: uszkodzeri mechanicznych, skutkéw zjawisk
atmosferycznych, zanieczyszczen, zalan, przepigg, itp.

- wadliwego dziatania nieautoryzowanego oprogramowania zainstalowanego na urzadzeniu

15. W przypadku, gdy naprawa gwarancyjna wymaga wymiany czesci, element wymieniony
pozostaje whasnoscig Gwaranta. Czesci uzyte do wymiany moga by¢ innej marki o parametrach
technicznych, co najmniej réwnowaznych.

16. Nabywca traci prawa gwarancyjne w przypadku zerwania plomb gwarancyjnych, tabliczki
znamionowej z numerem seryjnym lub stwierdzenia przez serwis producenta dokonywania nieau-
toryzowanych napraw lub zmian systemowy badz konstrukcyjnych urzadzenia.

17. Gwarant moze uchyli¢ si¢ od dotrzymania terminowosci ustugi gwarancyjnej, jezeli zaistnieja
nieprzewidziane okolicznosci o charakterze sity wyzszej np.: klgska zywiotowa, niepokoje
spoteczne itp.

18. Gwarant nie odpowiada za szkody i straty powstate w wyniku niemoznosci korzystania z
urzadzenia bedacego w naprawie.

19. Uprawnienia z tytutu gwarancji nie obejmuja prawa kupujacego do domagania si¢ zwrotu
utraconych korzysci w zwigzku z wadami urzadzenia.

20.Gwarant nie odpowiada za szkody powstate w wyniku utraty danych na no$nikach magnetycz-
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nych, informujemy réwniez, ze mapy przywracane beda zgodne ze stanem produkcyjnym.

21. Stosunek prawny pomiedzy nabywca urzadzenia i Gwarantem regulowany jest wytacznie po-
stanowieniami niniejszej gwarancji. Dalej idace roszczenia odszkodowawcze sg wytaczone chyba,
ze wynikaja one z bezwzglednie obowiazujacych przepiséw prawa.

22. Gwarancja niniejsza ma kter uzupetniajacy w stosunku do ier nabywcy przystu-
gujacych wobec sprzedawcy. Gwarancja nie wylacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnieri
nabywcy wynikajacych z niezgodnosci towaru z umowa.

ZAREJESTRUJ PRODUKT

na register.goclever.com

Zarejestruj produkt GOCLEVER, aby uzyskac wiecej!

Dzigkujemy za wybranie GOCLEVER!

Aby w petni cieszy¢ sie ze swojego zakupu, w kilku prostych krokach zarejestruj swéj
produkt na naszej stronie internetowej. Rejestracja zajmie Ci kilka minut.

Nie przegap okazji, aby uzyska¢ dodatkowe korzysci po rejestracji:

- 12-miesigczna gwarancja door-to-door (dla wybranych krajoéw i produktéw),
- Praktyczne wskazéwki i szybka pomoc techniczna,

- Aktualne oprogramowanie,

- Zapowiedzi nowych produktéw,

- Oferty specjalne i promocje — nawet do 30% rabatu (dla wybranych krajow i
produktéw),

- Bezptatne aktualizacje map (dla wybranych krajéw i produktéw).

WSPARCIE TECHNICZNE

STRONA: www.goclever.com/support

- PODRECZNIK UZYTKOWNIKA (przejrzyj skrécona instrukcje obstugi, $ciagaj pliki
i podziel sig nimi).

- OPROGRAMOWANIE | INSTRUKCJE AKTUALIZACII (badZ na biezaco z naj-
nowszym oprogramowaniem, wykorzystaj pliki z kopia zapasowg, aby szybko
rozwigzac problem softwarowy).

- NAJCZESCIEJ ZADAWANE PYTANIA (techniczne pytania i odpowiedzi na kazdy
temat).

- LOKALIZACJA SERWISOW (rekomendujemy autoryzowane serwisy GOCLEVER,
aby przyspieszy¢ Twoja reklamacje).

- INFORMACJE O GWARANCII (zapewniamy 24-miesigczng gwarancje producenta.
Dla wybranych krajéw oferujemy roczny system “od drzwi do drzwi”. Szczegdty
znajdziesz na naszej stronie www).

- PROCEDURA SERWISOWE (przeczytaj zanim oddasz urzgdzenie do serwisu).

- FORMULARZ ZGtOSZENIA REKLAMACII (dla wybranych krajéw).

14
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KARTA GWARANCYIJNA
DaTA SPRIEDAZY .

DATA PROCUKC|

NAZWA PRODUKTU. ...

NUMER SERV.NY.

Nezmo Flarige Sproatowey
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bata Petwisicions uskodsanis
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CbCTaB Ha KOMNIEKTA

1. Tenepon GOCLEVER INSIGNIA 5
2. 3apAAHO YCTPOIACTBO

3. Cnywanku

4. USB kaben

5. CbKpaTeHa UHCTPYKLMA

6. batepua

OnucaHue

ByTOH Ha 3axpaHBaHETO: BK/IOYBAHE 1 U3K/OYBAHE Ha YCTPOMCTBOTO. Pexumu:
CnALL, aKTUBEH.

KoHeKTOp 3a cywwankuTte: NpucbeuHABaHe Ha CyLIanKuTe.
ByTOHM 3a CUNa Ha 3ByKa: peryinMpaHe Ha cuiaTa Ha 3ByKa.
USB nopT: cBbp3BaHe Ha OMLMOHANHKN aKcecoapu.
MuKpodOH.

ByTOH 3a BpblaHe KbM NpeaxoAHaTa CTpaH1ua.

ByTOH Ha rNaBHMA eKPaH, BpbLaHe KbM INaBHUA eKpaH.
MpeaHa kamepa.

3apHa Kamepa.

loBopuTenu.

HacTpoitku.

audio jack

volume button

wuey

—
I — Tomm e
back home menu
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JAeMOoHTaX Ha 3aH1A Kanak U u3BaxaaHe Ha Ga'repmlTa

JleMOHTaX Ha 3a/]HMA Kanak: C eAHaTa pbKa XBaHeTe 3/1paBo CTPaHUYHATa YacT Ha
YCTPOICTBOTO, @ C ApyraTa NOBAWUTHETe 3aJHWA Kanak Npyu 3aKonyaskata.

g I

M3Bax/aHe Ha baTepuATa: C eaHaTa pbKa XBaHeTe 3,paB0 CTPAHUYHUTE YacT1 Ha
YCTPOICTBOTO, a C ApyraTa u3BaaeTe 6aTepuaTa, KaTo A NOBAUTHeTE /IeKo B A0/NHATa
yacr.

MNocraBsAHe Ha SIM KapTu 1 microSD™ KapTun

g &

a. MNoctaBAHe Ha SIM KapTa

JAcCHOTO rHe3z0 e npeAHa3HayveHo 3a Kapta GSM, a 19BOTO rHe30 3a KapTa3G
WCDMA, cbrnacHo cTaHaapT 2G. 3a Aa nocTaBuTe KapTaTa, TpabBa BHUMaTENHO A3
A MbXHETEe B CbOTBETHOTO rHe3/0. YBepeTe Ce, 4Ye 30HaTa CbC 3/1aTHO NOKPUTHE Ha
SIM kapTaTa e o6bpHaTa Haaony. 3a ja U3BaAuTe KapTaTa, TPAGBa BHUMATENHO Aa A
M3TeruTe OT rHe3foTo.

b. MocTaBsAHe Ha KapTa microSD™

3a fja nocTaBuTe KapTaTa, TpAGBa BHUMATE/IHO 1@ A MbXHETE B CbOTBETHOTO rHE3/0.
YBepeTe ce, 4e 30HaTa CbC 371aTHO NOKPUTHE Ha

KapTaTta micro SD™ e o6bpHaTa Hagony. 3a Aa U3BaaMTe KapTaTa, Tpabsa
BHMMATE/HO /@ A U3TErIUTE OT rHe3/0TO.
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3apexaaHe Ha 6aTtepunaTa

~

BkntoyeTe eaunHuA Kpait Ha USB kabena B rHe3goto USB Ha ycTPOMCTBOTO U criea,
TOBa BK/IKOYETE 3aPAAHOTO YCTPOMNCTBO KbM eIeKTPUYECKaTa MPeXa. 3a MbAHOTO
3apexjaHe Ha 6atepuATa ca HeobxoAUMM OKONO 3,5 Yaca. U3non3BaHeTo Ha
YCTPOMCTBOTO MO BPeMe Ha 3apexAaHe MOXKe /@ YAb/KM BPEMEeTO 3a 3apexjaHe.

3abenexka: B cnyuaid, ue TenedoHBT He ca M3N0A3Ba Npes NO-Ab/bI NEPUOA, OT
Bpeme, 6aTepusaTa noc 0 ce paspexpaa punATa TpabBea Aa ce 3apeau
npeav NbpeoTo [Dopu ako He Te ¢ 6atepuata
Tpab6Ba Aa ce 3ape/a Ha Bceku 3 meceua.

BKAtouBaHe / U3K/IOUBaHE Ha YCTPOIACTBaTa / CNALLY PEXUM

HatucHeTe U 3apbiKTe 6YTOHA Ha 3ax( TO B NpOAD. Ha
cekyHAuM.LLle ce NoABM CTapTOB €KPaH, a CNIej, TOBA [NaBEH eKpaH.

Cnep efHOKPATHO HaTUCKaHe Ha BYTOHa YCTPOMCTBOTO NPEMMUHABA B CMALL,
pexum. 3a fa usnese OT TO3U pexuMm, TPA6Ba OTHOBO Aa HaTUCHeTe 6yToHa
Ha 3axf . 3a u3K, Ha YCTPOMCTBOTO TPABGBA Aa HaTUCHETE N
fa 3aabpuUTe BYTOHA Ha 3aXpaHBaHETo,a c/ef, ToBa a u3bepete OT MEHIOTO
onuusTa Power off.

Central Service

4a Sianowska Street

60-431 Poznan, POLAND
email: serwis@goclever.com
tel.: +48 618488767
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CEPTU®UKAT 3A CbOTBETCTBUE — AILPXKABU OT EC C E

C HacTosuweTo dvpma GOCLEVER OO/, aeknapupa, e yctpoicteoto GOCLEVER
INSIGNIA 5 e B CbOTBETCTBME C OCHOBHUTE U3UCKBAHUA U C OCTaHANNUTE NPUNOKUMM
pasnopezbu Ha NOCOYEHNTE NO-J0NY AUPEKTUBU:

JVPEKTMBA EMC 2004 / 108 / EC

JWPEKTMBA LVD 2006 / 95 / EC

JVPEKTMBA R&TTE 1999 /5 / EC

MbAHUAT AOKYMEHT € NoApo6Ha MHGOPMaLWA e AOCTbMEH Ha HalmnA MHTepHeT
caifT: www.goclever.com B NoAMEHIOTO Ha JaZieHnA NPOAYKT OT KaTanora Ha
npoayktu.®ainst b8 popmar Pdf c aeknapaumsta CE ce Hammpa B NogMeHoTaTa.

MpoyeTeTe Hawarta MOAUTUKa 3a IMHHA HEMPUKOCHOBEHOCT 1 MoNNUTHKa 3a dpaitnose
,,BUCKBUTKMN” Ha www.goclever.com.

= To3u NPOAYKT MOANEXM Ha M3UCKBAHMUATA Ha AupeKTuBa RoHS

3HAK 3A KAYECTBO — BbJ/ITAPUA - YKpanHCKUAT 3HaK 3a Ka4yecTBO
NoTBbPK/ABA, Ye NPOAYKTLT € B CbOTBETCTBUE C GbArapckUTe TEXHUYECKN
M3UCKBaHWA.

028

MpaBuaHO yTMAN3MPaHE Ha Te3n NPOAYKTU (M3XxabeHuTe eneKTpUYecKn
€/1eKTPOHHM YCTPOICTBA —yTUIN3NPAHE Ha @NEKTPUYECKM U eNIEKTPOHHN
ycTpoiictea)

(OtHaca ce 3a EBponeiickata OBLWHOCT W OCTaHaNUTE eBPOMNECKM CTPaHU, KOMTO NpUTexasat
OTAENHM CUCTEMM 33 YTUAN3NPaHE)

ToBa 03HauYeHWe NOKa3ea, Ye B KPas Ha eKCNN0ATALMOHHWA XKUBOT Ha NPOAYKTa YCTPOMCTBOTO He:
6uBa fa 6bae yTUAN3MPAHO 3aeAHO C OCTaHaAMTe OTNaAbLM Ha TepuTopusTa Ha EC. C uen aa ce
Npe/0TBPaTH Bb3MOKHOTO HEraTUBHO Bb3/AelCTB1E BbPXY MPUPOAHATA CPEAa M YOBELIKOTO 3Apase,
npenopbysa ce pasaento cbbupaxe Ha oTn W OTTOBOPHO , MPOMOTUPALLO
NOBTOPHOTO Ha cyp! .3apay Te CBOETO YCTPOWCTBO MONA, M3NoN3BaiiTe
AeNCTBaWMTE CUCTEMM 33 CbBUPaHE Ha OTNaAbLM MW Ce CBbPIKETE C MarasuHa, KbAeTo cTe Kynuam
YCTPOICTBOTO.
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YTunusmpaHe Ha usxaberute 6atepum (OTHacA ce 3a
EBponeiickaTta O6LWHOCT 1 OCTaHaNUTE eBPONencKn
CTPaHM, KOUTO NPUTENKABAT OTAENHU CUCTEMU 33 YTUAU3MPAHE)

ToBa O3HaueHMe MOXe /Aa Ce NoABM BbpXy 6aTepunTe MM BbPXY ONAKOBKaTa M NOCOUBA, Ye
[0CTaBeHaTa C TO3W NPOAYKT GaTepus He G1Ba /1a ce TPETUPa KaTo BUTOB OTNAAbK. Bbpxy HAKOM
BMA0BE 6aTepuy TOBa O3HAUeHMe MOXe Aa Gb/e M3N0N3BAHO 33e/1HO C XMMUYECKMA CUMBO/I
(enemeHT) Ha skmBaka (Hg) nam onosoto (Pb),ako batepusTta cbabpska noseye ot 0,0005% kusak
nnm 0,004% 0n080.C NPaBUAHOTO YTUAM3UPaHE Ha To3W BuA 6aTepuun Bue we nomorHeTe 3a
NPe/OTBPATABAHE Ha Bb3MOXHM HEraTUBHY Bb3/IeNCTBNA BbPXY OKO/IHAaTa CPEAA W YOBELIKOTO
3apase. Mpenopbysa ce pasaenHo CbGupaHe Ha OTNaAbLUNTE U OTFOBOPHO PEUMKINPAHE,
NPOMOTHPALLO MOBTOPHOTO M3MON3BaHE HA MATEPUANHUTE CYPOBMHM. B Ciyyait Ha yCTpoiicTBa,
3a KOMTO NOPaAN CboBpPaKeHNA 33 6e30MaCcHOCT, eGEKTUBHOCT MM BE30MACHOCT Ha AaHHHTE e
M3MCKBa HeMpeKbCHaTa BPb3Ka C BrpadeHata 6atepus, Tesn 6atepum TpABGBa A ce CMEHABAT CaMo OT
KBaNMUUMPaHK cryxutenn. Mons, npeaaiite 6atepunTe B CbOTBETHNA NYHKT 33 yTUAN3MPAHE.

YCNOBUA 3A U3NON3BAHE HAWI-FI

B cnyuaii Ha n3nonssaHe Ha 6e3xnuHa nHTepHeT mpexka LAN IEEE 8 crangapta 802.11b/

g/n 8 EBpona, KaHanuTe ot 1 Ao 13 (2,4 GHz ... 2,4835 GHz) mosKe Aa ce M3N0N3BaT KaKTo BLTPE B
NOMELLEHNATA, TaKa U U3BBH TAX. Mo-CTporu ca ycnosuaTa 8be ®paHuma, Utanna u Hopserva.

* ®paHuma: NMPoAYKTHT MOXe Aa ce U3no/3Ba 6e3 orpaHMyeHNs Camo BbTPE B MOMELLEHUATA.
®yHKumaTa RLAN mMosKe Aa ce U3non3Ba HaBbH CaMO NPU HACTPOIKA Ha KOMYHWUKALMATA Ha
oTOpU3MpaHK KaHanu (Toect mexkay 1 v 6). CiefoBaTenHo, NpeAv Hauano Ha KOHGUrypaumuaTa Ha
WHTepHeT Bpb3KaTa, TpAbea Aa ce ysepuTe, Ye 6azosBaTa CTaHUWA € KOHPUIypUpaHa 3a KaHaau ot 1

Ao 6.
* Utanua: M3non3saHeTo Ha mpexaTta WLAN e perynnpaHo ot ,Koaekca Ha enekTpoHHata
KomyHMKauma” ot 1.8.2003, Homep 259. Maparpad 104 ol Kora ce u3nckea y

Ha CbOTBETHO pa3peluntento. Maparpad 105 nocoysa, Kora Mpeskara MoKe Aa ce u3nonssa 6e3
paspewwutenHo. Maparpad 25 onpeaens obLWMTE NPUHLMNM 33 NPEAOCTABAHE Ha ENEKTPOHHM YCayrut.
* Hopserus: M3non3saHeto Ha paguoanapartypa e 3abpaHeHo B pagunyc 20 KM OT LieHTbpa Ha
Ny-Alesund v Svalbard.

PEFUCTPUPAITE NPOAYKTA

Ha register.goclever.com

Perunctpupaute npoaykta GOCLEVER, 3a aga nonyuute noseve!

Bnarogapum Bu, ye nsbpaxte GOCLEVER!

3a aa 6bAeTe HaNbB/HO AOBONHM OT CBOATA NOKYMKa, PErncTpUpanTe CBOA NPOAYKT Ha
HaWWA MHTEPHET CaiT C HAKOIKO NPOCTM CTHAKN. PerncTpauunaTta we Bu 3aeme HAKONKO
MUHYTH.

He nponyckaiite waHca 4a NoayunTe HOBM NON3M CAeA perncTpaumaTa:

- 12-meceyHa rapaHuma door-to-door (3a u3bpaHu AbpKaBM U NPOAYKTH),

20
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- MpakTuyeckn ykasaHua u 6bp3a TexHuuecka nomoul,

- AkTyaneH codryep,

- W3Bectna 3a HOBM NPOAYKTH,

- Cneywnantn opepTv 1 Npomounm — 40pu A0 30% OTCTBIKA (33 M3GPaHK AbPXKABU U NPOAYKTH),
- besnnartHa akTyanusaumua Ha reorpadckuTe KapTu (3a M36paHu AbpKasu U NPOAYKTH).

TEXHUYECKA nOMoOLL

CAWT: www.goclever.com/support

- HAPBYHUK HA NMOTPEBUTE/NA (nperneaaliTe cbkpaTeHaTa MHCTPYKUNA 33 06CyBaHe, U3Teraiite
daitnose u rv cnogenaiite).

- COPTYEP U MHCTPYKLIMW 3A AKTYAJIU3ALMUTE (6baeTe B Kpak ¢ Haii-HoBKA codTyep,
n3nonseaiite Gainose C pe3epsHO Konue, 3a Aa MoxeTe 6bp30 Aa pewute npobaem cbe codryepa).
- YECTO 3AZJABAHM BbMPOCU (TexHU4ecku BLNPOCK 1 OTTOBOPU Ha BCAKAKBM TeMM).

- MECTOMNO/IOXEHWUE HA CEPBM3HW MYHKTOBE (npenopbusame oTopusnpanu cepusn Ha GOCLE-
VER, 3a fia yckopum Bawwara peknamaups).

- UHOOPMALIMA 3A TAPAHLIMATA (ocurypasame rapaHuma Ha npoussoauTens ot 24 meceua. 3a
136paHy AbPKaBM NPpessIarame roAUWHa cucTema 0T Bpata Ao spata”. Moapo6Ha MHGopmaums ue
HamepuTe Ha HaLWWA MHTEPHET CalT Www).

- CEPBM3HW MPOLIEAYPYU (npoyeTeTe, Npeau Aa NpeajeTe yCTPOMCTBOTO Ha CepBu3).

- ®OPMVYNAP 3A 3AABKA HA PEKIAMALLMA (3a n3bpanu gbpxasu).

TAPAHLMOHHA KAPTA
TATA HATPOJAKSA:

DATA HA TIPOMSS0MCTEO:

HAUMEMOBARUE A TROTYNTA.

Torze:
A wromic ta csra
HeTopan 53 pauomT

T s Tommme wmreat

21
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Obsah baleni

1. Telefon GOCLEVER INSIGNIA 5
2. Nabijecka

3. Sluchétka

4. Kabel USB

5. Zkracend instrukce

6. Akumulator

Prohlidka

Tlatitko napajeni: zapinani a vypinani zatizeni. Usporny rezim, aktivace.
Spojka sluchatek: pfipojeni sluchatek

Tlacitka hlasitosti: regulace Grovné hlasitosti.

Port USB: pfipojeni mozného pfislusenstvi.

Mikrofon.

Tlacitko pro navrat na pfedchézejici stranku.

Tlacitko hlavni obrazovky, ndvrat na hlavni obrazovku.
Predni kamera.

Zadni kamera.

Reproduktory.

Nastaveni.

audio jack

volume button

wuey

—
I — Tomm e
back home menu

22



23

GOCLEVER | Quick Start Guide - CZ

Demontaz zadniho vika a vyjmuti akumulatoru

Demontaz zadniho vika: silné pridrzet jednou rukou bok zafizeni a druhou rukou

zvednout zadni viko pfi zépadce.

&

Vyjimani akumulatoru: silné pfidrzZet jednou rukou zafizeni a druhou rukou
vyjmout akumulator tak, Ze jej zvedneme v dolni ¢asti.

Vkladani karet!i a karty microSD™ :

a. Vkladani karet SIM

Prava zésuvka je zasuvkou na kartu GSM, zatimco leva zasuvka je uréena pro
kartu 3G WCDMA, ktera je shodna se standardem 2G. Kartu vloZzime tak, Ze ji
jemné zasuneme do odpovidajici zasuvky. Je nutné se ujistit, Ze oblast karty SIM
se zlatym dotykovym Stitkem je otoc¢ena smérem dol(. Kartu vyjimame tak, Ze ji
jemné vysuneme ze zasuvky.

b. Vkladéni karet microSD™

Kartu vloZime tak, Ze ji jemné zasuneme do odpovidajici zasuvky. Je nutné se
ujistit, Ze oblast karty microSD™ se zlatym dotykovym stitkem je otocena smérem
dold. Kartu vyjimame tak, Ze ji jemné vysuneme ze zasuvky.
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Nabijeni

~

Vloz jeden konec kabelu USB do zasuvky USB v zafizeni a nasledné vloz nabijecku
do elektrické zasuvky. PIné nabijeni akumulatoru trva cca 3,5 hodiny. Pouzivani
zafizeni béhem nabijeni mlze zpUsobit prodlouzeni ¢asu nabijeni.

Pozor: Jestlize telefon neni po delsi dobu pouzivan, akumulator podléha povol-
nému vybiti. Akumulator je nutné nabit pfed prvnim pouzitim, jestlize telefon
neni pouzivan, pak je nutné akumuldtor nabijet co tfi mésice.

Zapnuti / vypnuti zafizeni / Gsporny rezim

Stisknout a pfidrzet tlacitko napajeni po dobu nékolika sekund. Zobrazi se uvitaci
obrazovka a pozdéji hlavni obrazovka. Po jednom stisknuti tlacitka se zafizeni
prepne do Usporného rezimu. Pro opusténi tohoto rezimu je nutné opét jednou
stisknout tlacitko napajeni. Zafizeni vypindme tak, ze stiskneme a nékolik sekund
podrzime tlacitko napajeni a nasledné vybereme z menu opci Power off.

Central Service

4a Sianowska Street

60-431 Poznan, POLAND
email: serwis@goclever.com
tel.: +48 618488767
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CERTIFIKAT sHoDY - zEMEEU C €

Spoleénost GOCLEVER Sp. z 0.0. timto prohladuje, Ze zafizeni GOCLEVER INSIGNIA 5
je shodné s hlavnimi pozadavky a s jinymi pouzivanymi rozhodnutimi nize vyjmeno-
vanych nafizeni:

NARIZEN{ EMC 2004 / 108 / EC

NARIZEN{ LVD 2006 / 95 / EC

NARIZEN{ R&TTE 1999 / 5/ EC

Cely dokument s podrobnymi informacemi je dostupny na nasich internetovych
strankach: www.goclever.com ve slozce tykajici se daného produktu v katalogu
produktd. Soubor Pdf s deklaraci CE je umistén mezi slozkami.

Seznamte se s nasi Politikou ochrany soukromi a Politikou pouZivani soubord “Co-
okies” na www.goclever.com.

3 Tento produkt podléha nafizeni RoHS

ve shodé s pozadavky ukrajinskych technickych predpist.

‘ t ZNAK KVALITY — UKRAJINA - Tuzemsky znak kvality potvrzuje, ze produkt je

25
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ﬁ Spravna utilizace tohoto produktu (spotifebované elektrické a elektronické
wmm  23fizeni — utilizace elektrickych a elektronickych odpad)

(Tyka se Evropské unie a ostatnich stat Evropy, které maji vlastni systémy utilizace.)

Toto oznaceni informuje, Ze produkt na konci svého pouzivani nemad byt likvidovan na izemi EU
spolecné s ostatnimi odpady. Aby bylo zabranéno negativnimu vlivu na Zivotni prostfedi a na lidské
zdravi, je doporucovéno tfidéni odpadt a odpovédna recyklace podporujici opétovné vyuziti
materialnich zasob. Pfi likvidaci zafizeni prosime vyuZzivat existujici systémy sbéru odpadu, nebo se
obracejte na obchody, kde bylo dané zbozi zakoupeno.
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Utilizace spotfebovanych baterii (Tykda se Evropské
unie a ostatnich statd Evropy, které maji vlastni
systémy utilizace)

Toto oznaceni se mlze objevit na baterii nebo obalu a informuje o tom, Ze s baterii
dodanou s timto produktem nemuze byt nakladano jako s jinym komunalnim od-
padem. Na nékterych druzich baterii mGze byt takové oznadeni pouZzito spole¢né s
chemickym symbolem (chemického prvku) rtuti (Hg) nebo olova (Pb), jestlize bate-
rie obsahuje vice nez 0.0005% rtuti nebo 0.004% olova. Spravnou likvidaci tohoto
druhu baterii pomahate branit moznym negativnim vlivim na Zivotni prostredi a
lidské zdravi. Je doporucovano tfidéni odpadd a odpovédna recyklace podporujici
opétovné vyuziti materidlnich zasob. V pfipadé zatizeni, kterd s ohledem na bez-
pecnost, vykonnost nebo ochranu dat vyzaduji stalé spojeni s vestavénou baterii,
musi byt takové baterie vyménovany vyhradné kvalifikovanymi pracovniky. Baterie
prosime odevzdéavat na odpovidajici mista slouzici pro likvidaci takovych odpadd.

PODMINKY POUZiVANI WI-FI

V pfipadé pouzivani bezdratové sité LAN IEEE v standardu 802.11b/g/n v Evropé, je mozné kandly od
1do 13 (2,4 GHz ... 2.4835 GHz) pouzivat jak v interiérech, tak i v exteriérech. Omezenéjsi podminky
plati ve Francii, Italii a v Norsku.

* Francie: Vyrobek m{ze byt pouzivan bez omezeni pouze v interiérech. Funkci RLAN je mozné
pouzivat v exteriérech pouze v pfipadé nastaveni komunikace na autorizované kanaly (tzn. mezi 1

a 6). Pfed pocatkem konfigurovani internetového spojeni je nutné se ujistit, Ze pfistupové misto je
konfigurovano do kandlu od 1 do 6.

« |talie: PouzZivani sité WLAN reguluje ,,Kodex elektronické komunikace” ze dne 1.8.2003, €islo 259.
Clanek 104 definuje, kdy je vyzadovano ziskani odpovidajiciho povoleni. Clének 105 definuje, kdy je
sit mozné pouZivat bez povoleni. Clanek 25 definuje obecnd pravidla pro poskytovani elektronickych
sluzeb.

REGISTRACE VYROBKU

na registr.goclever.com

Registujte vyrobek GOCLEVER a ziskejte tak je$té vice!

Dékujeme za vybér GOCLEVER!

Aby jste se mohli pIné radovat ze svého ndkupu, pomoci nékolika prostych krokd pfihlaste
svij vyrobek na nasich internetovych strankach. Registrace Vam zabere pouze nékolik
minut.

VyuZijte prileZitost a ziskejte dal3i vyhody po pfihladseni:

- 12-mési¢ni zéruka door-to-door (pro vybrané zemé a produkty),
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- Praktickd doporuéeni a rychld technickd pomoc,

- Aktualni programové vybaveni,

- Oznameni o novych produktech,

- Specialni nabidky a akce — az do 30% slevy (pro vybrané zemé a produkty),
- Bezplatné aktualizace map (pro vybrané zemé a produkty).

TECHNICKA PODPORA

STRANKY: www.goclever.com/support

- PRIRUCKA UZIVATELE (prohlédnéte si zkrdcenou instrukci obsluhy, stahujte soubory a poskytujte
je déle).

- PROGRAMY A INSTRUKCE AKTUALIZACI (pouzivejte aktualné nejnovéjéi programy, vyuzivejte
soubor s ndhradni kopii, aby jste mohli rychle vyfesit softwarovy problém).

- NEJCASTEJI POKLADANE OTAZKY (technické dotazy a odpovédi na kazdé téma).

- LOKALIZACE SERVISU (doporuéujeme autorizované servisy GOCLEVER, urychli to Vasi reklamaci).
- INFORMACE O ZARUCE (poskytujeme 24-mésicni zaruku. Pro vybrané zemé poskytujeme roéni
systém “od dvefi ke dvefim”. Podrobnosti naleznete na nasich internetovych strankach).

- SERVISNI PROCEDURY (prettéte pied tim, ne? piedate zafizeni do servisu).

- FORMULAR NAHLASENT REKLAMACE (pro vybrané zemé).

ZARUCNI LIST

DATUM PRODEEE:

DATUM VFROSY.

NAZEV PRODUKTU

SERIOVE CisLr

Fazev /Razuko prodeice Todgis

Hisone opravy

Tz

Taalmeant Tedpl v
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Contenido del paquete

1. Teléfono GOCLEVER INSIGNIA 5
2. Cargador

3. Auriculares

4. Cable USB

5. Guia rapida

6. Bateria

Revision

Botdn de alimentacion: encender y apagar el aparato. Modo de suspension,
activacion.

Conector de auriculares: conexién de auriculares.

Teclas de volumen: regulacion del nivel de volumen del sonido.
Puerto USB: conexion de accesorios opcionales.

Micréfono.

Botdn para volver a la pagina anterior.

Botdn de la pantalla principal, volver a la pantalla principal.
Cémara delantera.

Cémara trasera.

Altavoces.

Configuracion

audio jack

ey

back home menu 28
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Desmontaje de la tapa trasera y extraccion de la bateria

Desmontaje de la tapa trasera: sujetar firmemente el lado de la unidad con una
mano y levantar la tapa trasera con la otra mano en el picaporte.

47
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Extraccion de la bateria: sujetar firmemente los lados del dispositivo con una
mano y quitar la bateria con la otra mano, levantandola desde abajo.

Insercion de uatarjeta SIM y microSD™ :

a. Insercion de la tarjeta SIM

Ranura derecha es la ranura para tarjeta GSM y la ranura izquierda estd disefiada
para la tarjeta 3G WCDMA, compatible con estdndar 2G. Para insertar la tarjeta,
hay que meterla con delicadeza en la ranura correcta. Asegurese de que el area con
contacto dorado de |a tarjeta SIM estd orientada hacia abajo. Para retirar la tarjeta,
se debe extraerla suavemente de la ranura.

b. Insercién de la tarjeta microSD™

Para insertar la tarjeta, hay que meterla con delicadeza en la ranura correcta. Ase-
gurese de que el area con contacto dorado de la tarjeta microSD™ esta

orientada hacia abajo. Para retirar la tarjeta, se debe extraerla suavemente de la
ranura.
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Carga

~

Meta un extremo del cable USB en el puerto USB del dispositivo y luego inserte el
cargador de baterias en un tomacorriente. Una carga completa de la bateria tarda
unas 3,5 horas. Uso del dispositivo durante la carga puede prolongar el tiempo de
carga.

Atencion: Si el teléfono no se usa durante mucho tiempo, la bateria se descarga
gradualmente. Cargue la bateria antes del primer uso o cuando el teléfono no estd
en uso, cargue la bateria cada tres meses.

Encender / apagar el aparato / modo de suspensién

Mantenga presionado el botdn de alimentacion durante unos segundos. Aparece la
pantalla de bienvenida, y luego la pantalla principal. Después de pulsar el botén una
vez, el dispositivo entra en modo de suspension. Para salir de este modo, presione
de nuevo el botdn de alimentacidn. Para apagar el dispositivo, mantenga pulsado el
botén de alimentacion y seleccione la opcion Power off del menu.

Central Service

4a Sianowska Street
60-431 Poznan, POLAND
email: serwis@goclever.com

tel.: +48 618488767
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CERTIFICADO DE CONFORMIDAD - PAISES DE LA UE 143

Por la presente GOCLEVER Sp. z 0.0. declara que el aparato GOCLEVER INSIGNIA 5
cumple los requisitos esenciales y otras disposiciones pertinentes de las Directivas
indicadas a continuacion:

DIRECTIVA EMC 2004 / 108 / CE

DIRECTIVA LVD 2006 / 95 / CE

DIRECTIVA R&TTE 1999 /5 / CE

El documento completo con informaciones detalladas esta disponible en nuestro
sitio web: www.goclever.com en el marcador relativo al producto en el catdlogo de
productos. Archivo PDF con la declaracion CE se encuentra entre los marcadores.

Lea nuestra Politica de Privacidad y de ,cookies” en www.goclever.com.

3 Este producto esta sujeto a la Directiva RoHS

que el producto cumple con los requisitos de los reglamentos técnicos
ucranianos.

‘ t MARCA DE CALIDAD — UCRANIA - Sello Nacional de Calidad confirma

028

ﬁ Eliminacion correcta de este producto (material eléctrico y electrénico usado -
utilizacion de los residuos eléctricos y electrénicos)

(Aplicable en la Unién Europea y en otros paises europeos con sistemas de tratamiento separados)

Esta marca indica que al final de la vida del producto este dispositivo no debe eliminarse
junto con otros residuos en la UE. Para evitar posibles consecuencias negativas para el
medio ambiente y la salud humana se recomienda la segregacién de residuos y el reciclaje
responsable que promueve la reutilizacion de los recursos materiales. Para deshacerse de su
dispositivo, por favor utilice los sistemas de recogida de residuos en funcionamiento o
pdngase en contacto con la tienda donde adquirié el producto.
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Eliminacion de las baterias usadas (Aplicable en la
Unién Europea y en otros paises europeos con
sistemas de tratamiento separados)

Esta marca puede aparecer en la bateria o en el embalaje indicando que la bateria
proporcionada con este producto no debe tratarse como basura doméstica. En
algunos tipos de baterias dicha marca puede ser usada junto con un simbolo quimico
(del elemento) de mercurio (Hg) o plomo (Pb), si la bateria contiene mas de 0.0005%
de mercurio 0 0.004% de plomo. Mediante la correcta eliminacién de este tipo de
baterias usted ayudara a evitar posibles consecuencias negativas para el medio
ambiente y la salud humana. Se recomienda la segregacion de residuos y el reciclaje
responsable que promueve la reutilizacion de los recursos materiales. En caso de los
dispositivos que, por motivos de seguridad, eficacia o seguridad de datos requieren
conexidn continua con la bateria incorporada, esta bateria debera ser reemplazada
unicamente por profesionales cualificados. Por favor, deje las baterias en las instala-
ciones de eliminacion adecuadas.

CONDICIONES DEL USO DE WI-FI

Si se utiliza una red LAN IEEE inalédmbrica en patrén 802.11b/g/n en Europa, los canales 1-13 (2,4 GHz
... 2,4835 GHz) se pueden utilizar tanto en ambientes interiores como exteriores. Condiciones mas
estrictas se aplican en Francia, Italia y Noruega.

* Francia: El producto puede ser usado sin restriccion sélo en el interior de locales.

La funcién RLAN se puede utilizar fuera solo al ajustar la comunicacion para canales permitidos (es
decir, entre 1y 6). Por lo tanto, antes de configurar la conexion de Internet, aseglrese de que el punto
de acceso esta configurado para un canal 1-6.

« talia: El uso de WLAN regula el ,Codigo de las Comunicaciones Electrdnicas”, de fecha 1.8.2003,
nimero 259. El articulo 104 especifica cuando es necesario obtener el permiso adecuado. El articulo
105 indica cuando se puede usar la red sin autorizacion. El articulo 25 establece los principios genera-
les para la prestacion de servicios electrénicos.

* Noruega: El uso del equipo de radio no esta permitido en un radio de 20 km del centro de Ny-Ale-
sund y Svalbard.

REGISTRE SU PRODUCTO

en register.goclever.com

Registre el producto GOCLEVER para obtener mas!

Gracias por elegir GOCLEVER!

Para disfrutar plenamente de su compra, registre su producto en algunos pasos sencillos
en nuestro sitio. El registro toma unos minutos.

No pierda la oportunidad de obtener beneficios adicionales después del registro:

- garantia puerta a puerta de 12 meses (para los paises y productos seleccionados),
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- Consejos practicos y soporte técnico rapido,

- El software actual,

- Anuncios de nuevos productos,

- Ofertas especiales y promociones - hasta 30% de descuento (para los paises y productos
seleccionados),

- Actualizaciones gratuitas de mapas (para los paises y productos seleccionados).

APOYO TECNICO

PAGINA: www.goclever.com/support

- MANUAL DEL USUARIO (consulte la guia de inicio rapido, descargue archivos y compartalos).

- SOFTWARE E INSTRUCCIONES DE ACTUALIZACION (manténgase al corriente del software més recien-
te, utilice los archivos con copia de seguridad para resolver rapidamente el problema de software).

- PREGUNTAS MAS FRECUENTES (preguntas y respuestas técnicas sobre cualquier tema).

- LOCALIZACION DE SERVICIOS (recomendamos los servicios autorizados GOCLEVER para acelerar su
queja).

- INFORMACION SOBRE GARANTIA (ofrecemos una garantia del fabricante de 24 meses. En algunos
paises, ofrecemos un sistema anual ,,de puerta a puerta”. Los detalles se pueden encontrar en nuestro
sitio web).

- PROCEDIMIENTO DE SERVICIO (lea antes de llevar el aparato al servicio).

- FORMULARIO DE LA RECLAMACION (para los paises seleccionados).

GARANTIA

o =

x

P

om0 =

T T
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Contenido del paquete

1. Téléphone GOCLEVER INSIGNIA 5
2. Chargeur

3. Casque

4. Céble de connexion USB

5. Mode d’emploi abrégé

6. Batterie

Apergu

Touche Marche/Arrét. Mode veille, activation.
Prise audio: branchement du casque.

Touches de volume: réglage du volume.

Port USB: connexion des accessoires optionnels.
Microphone.

Touche de retour a la page précédente.

Touche de I'écran d’Accueil, du retour vers I’écran d’Accueil.
Cameéscope avant.

Cameéscope arriére.

Haut-parleurs.

Réglages.

audio jack

[
I S
back home menu
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Enlever la cache de la batterie et retirer la batterie

Enlever la cache de la batterie: tenir fermement un cété de I'appareil et soulever
la cache de la batterie prés du cliquet.

Retirer la batterie: tenir fermement les cotés de 'appareil et retirer
la batterie en la soulevant par le bas.

Installation dea carte SIM et de la carte micrgSD™

a. Installation de la carte SIM

Le connecteur droit est destiné a la carte GSM et le connecteur gauche

a la carte 3G WCDMA, conforme a la norme 2G. Pour installer la carte, insérez-la
doucement dans le connecteur approprié. S'assurer que les contacts dorés de la
carte SIM sont orientés vers le bas. Pour enlever la carte, retirez-la doucement du
connecteur.

b. Installation de la carte microSD™

Pour installer la carte, insérez-la doucement dans le connecteur approprié. S'assurer
que les contacts dorés de la carte microSD™ sont orientés vers le bas. Pour enlever
la carte, retirez-la doucement du connecteur.
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Chargement

~

Branchez le cable USB sur le connecteur USB de I'appareil et ensuite branchez

le chargeur sur une prise de courant. Une charge compléte de la batterie prend
environ 3,5 heures. Lutilisation de I'appareil pendant la charge peut prolonger le
temps de charge.

Attention: Si le téléphone n’est pas utilisé pendant une longue période, la batte-
rie est déchargée progressivement. Chargez la batterie avant d’utiliser I'appareil
pour la premiére fois ou, méme lorsque le téléphone n’est pas utilisé, chargez la
batterie tous les 3 mois.

Allumer / éteindre I'appareil / mode veille

Maintenez la touche Marche/Arrét enfoncée pendant quelques secondes. L'écran
de démarrage et ensuite I'écran d’accueil s’affichent. Pour passer au mode veille,
appuyez sur la touche une seule fois. Pour quitter ce mode, appuyez a nouveau
sur la touche Marche/Arrét. Pour éteindre I'appareil, maintenez la touche Mar-
che/Arrét enfoncée, puis sélectionnez 'option de menu Power off.

Central Service

4a Sianowska Street
60-431 Poznan, POLAND
email: serwis@goclever.com

tel.: +48 618488767
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CERTIFICAT DE CONFORMITE - PAYS DE 'UE C €

GOCLEVER Sp. z 0.0. [s.a.r.l.] déclare, par le présent, que 'appareil GOCLEVER
INSIGNIA 5 est conforme aux exigences essentielles et autres dispositions pertinen-
tes des directives énumérées ci-dessous:

DIRECTIVE EMC 2004 / 108 / EC

DIRECTIVE LVD 2006 / 95 / EC

DIRECTIVE R&TTE 1999 /5 / EC

Le document complet avec des informations détaillées est disponible sur notre

site www.goclever.com dans I'onglet concernant un produit donné dans le catalogue
de produits. Le fichier PDF avec une déclaration CE est disponible parmi les onglets.

Lisez notre Politique de Confidentialité et Politique des Fichiers , Cookies” sur www.
goclever.com.

= Ce produit est soumis a la directive RoHS

% LABEL DE QUALITE — UK RAINA - Le label de qualité national certifie que le
produit est conforme aux exigences des réglements techniques ukrainiens.
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La mise au rebut de ce produit (déchets d’équipements électriques
o €t électroniques - élimination des déchets d’équipements électriques et
électroniques)

(Applicable a I'UE et aux pays européens disposant de systémes d’élimination
séparés)

Ce symbole indique que ce produit en fin de vie ne peut pas étre traité avec les
autres déchets ménagers sur le territoire de I'UE. Pour éviter les risques
environnementaux et de santé publique, on recommande d’appliquer le tri des
déchets et le recyclage responsable favorisant la réutilisation des ressources
matérielles. Pour éliminer votre appareil, veuillez profiter des systemes de collectes
des déchets utilisés ou contacter le magasin ou le produit a été acheté.
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Elimination des batteries usagées (Applicable a I'Union
Européenne et aux pays européens disposant de
systéemes d’élimination séparés)

Ce symbole peut apparaitre sur la batterie ou sur 'emballage et indique que la batterie
fournie avec ce produit ne doit pas étre traitée comme un déchet ménager. Pour certains
types de batteries ce symbole peut étre utilisé avec un symbole chimique (élément) de mer-
cure (Hg) ou de plomb (Pb) si la batterie contient plus que 0.0005% de mercure ou 0.004%
de plomb. L'élimination approprié de ce type de batterie permet d’éviter les conséquences
négatives potentielles sur 'environnement et la santé humaine. Le tri des déchets et le
recyclage responsable favorisant la réutilisation des ressources matérielles sont recomman-
dés. Pour des raisons de sécurité, d’efficacité ou de sécurité des données, certains appareils
nécessitent une connexion permanente a la batterie intégrée. Ces batteries ne doivent étre
remplacées que par un personnel qualifié. Veuillez déposer les batteries usagées dans les
points de collecte de piles appropriés.

CONDITIONS D’UTILISATION DE WI-FI

En cas d'utilisation du réseau sans fil LAN IEEE conforme a la norme 802.11b/g/n en Europe, les
canaux de 1313 (2,4 GHz ... 2.4835 GHz) peuvent étre utilisés a I'intérieur et a I'extérieur d’une piéce.
Des conditions plus restrictives s'appliquent en France, en Italie et en Norvege.

* France: Le produit ne peut étre utilisé sans restriction qu’a I'intérieur d’une piéce.

La fonction RLAN ne peut étre utilisée a I'intérieur que lorsque la communication est réglée

sur les canaux autorisés (soit entre 1 et 6). Par conséquent, avant la configuration de la connexion a
Internet, assurez-vous que le point d’accés est configuré pour un canal de 1a 6.

« |talie: Uutilisation du réseau WLAN est régie par le ,Code des communications électroniques” du
1.8.2003, numéro 259. L'article 104 précise les conditions nécessaires pour obtenir I'autorisation
appropriée. Larticle 105 indique les conditions d’utilisation du réseau sans autorisation. Larticle 25
fixe les regles générales relatives a la fourniture de services électroniques.

* Norvege: L'utilisation de I'équipement radio n’est pas autorisée dans un rayon de 20 km du
centre de Ny-Alesund et Svalbard.

ENREGISTRER VOTRE PRODUIT

sur register.goclever.com

Enregistrer le produit GOCLEVER pour en profiter davantage!

Merci d’avoir choisi GOCLEVER!

Pour profiter pleinement de votre achat, enregistrez votre produit sur notre site
Internet en quelques étapes simples. L'enregistrement ne prendra que quelques
minutes.Ne manquez pas I'occasion d’obtenir des avantages supplémentaires aprés
I"inscription:

- garantie porte-a-porte de 12 mois (pour certains pays et produits)
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- Conseils pratiques et soutien rapide,

- Logiciel mis a jour,

- Annonces de nouveaux produits,

- Offres s)péciales et promotions - jusqu’a 30% de réduction (pour certains pays et
produits),

- Mises a jour des cartes gratuites (pour certains pays et produits).

SOUTIEN TECHNIQUE

SITE: www.goclever.com/support

- MANUEL D’UTILISATION (voir le mode d’emploi abrégé, télécharger et partager

les fichiers).

- LOGICIELS ET INSTRUCTIONS DES MISES A JOUR (restez a jour avec la derniére

version du logiciel, utilisez les fichiers de sauvegarde pour résoudre rapidement

le probleme software).

- FOIRE AUX QUESTIONS (questions techniques et réponses sur n'importe quel sujet).
LOCALISATION DES POINTS DE SERVICES (nous vous recommandons des points de services autorisés
de GOCLEVER pour

accélérer le traitement de votre réclamation).

- INFORMATIONS SUR LA GARANTIE (nous assurons une garantie du fabricant de 24 mois. Pour
certains pays nous proposons un systéeme annuel de “porte-a-porte”. Pour plus d’information

EON DE GARANTIE

oamE o LA

OATE 05 EAGRCATION:

T

egie o rorms
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Meplexdpeva cuokevaoiog

1. TnAédwvo GOCLEVER INSIGNIA 5
2. DopTioTAg

3. AKOUOTIKG

4. Kodwdio USB

5. ZUvtopeg o8nyieg

6. Mnatapia

Emiokonnon

MArktpo tpododooiag: evepyomoinon Kal arevepyornoinon cUCKEUNG.
Katdotaon adpdvelag, enavadopd.

Yro8oxn yLa aKOUOTIKA: GUVEEDCN OKOUOTLKWV.

MArKktpa évtaong: puBULON emuéSou Evtaong fxou.

OUpa USB: 0UVEE0N TPOALPETIKWV EEXPTNHATWV.

Mukpddwvo.

MAAKTPO EMOTPOPRG OTNV TEponyoUpevn 006vn.

MAAKTPO KEVTPLKAG 006VNG, yLa TV emotpodr otnv 00dvn évapéng.
Mrpootwvr kadpepa

MNiow kdpepa

Meyddwva.

PuBuioelg.

audio jack

volume button

wuey

—
I — Tomm e
back home menu
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ANOcUVOPHOAGYNON TOU iow KAAUppATOG Ko adaipeon tng
unatopiog

ANOoUVaPHOAGYNON TOU THiow KAAUUHOTOG: KPATHOTE SUVATA HE TO £va XEPL
oL TTAQYLOL TNG GUOKEUNG KAl VOGN KWOTE E TO GAAO TO Ttiow KEAUppa ard to

KOUMTWHOL. ' :

Adaipeon pratapiag: kpatriote Suvatd pe To Eva XEPL Ta TTAGYLA TNG CUOGKEURG Kat
BYAAte pe To GAAO TNV Hatapia, avaonKwWVoVTAg TV oo To KATw HEPOG.

TomoBétnon twv kaptwv SIM Kot TG KApTag microSD™

J

a. ToroB£tnon kaptwv SIM

H 6e€1a uroSoxn eivat urtodoxn kaptag GSM, evw n aplotepr] urtodoxr poopiletat
yLa Ty kdpta 3G WCDMA, cupBath He To potumo 2G. MNa va TonoBeTHoETe thv
Kapta ompWwETE TNV amaAd otnv KatdAAnAn urodoxr. BeBatwBeite, 6tL n mepLoxn

HE TLG XPUOEG eMadEg TG kaptag SIM eivat oTpappévn mpog ta kdtw. Ma va
adalpETETE TV KAPTA, BYGATE TV TPOCEKTIKA QTtd TNV UTtoSoXH.

B. TortoB€tnon kdptag microSD™

T'a va TomoBEeTroeTe TNV KEPTA OTIPWETE TV altaAd 0TV KAtdAANAN urtodoxr.
BeBawBeite 6TL N 6PN e TG XpUOES emadEég TG KAPTaG MicroSD™ eival otpappévn
T(POG T KATW. Mot v apaUpECETE TV KAPTA, PBYAATE TNV TPOCEKTIKA ATtO TV
urtoSox.
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®option

~

SuvbéaTe To €va dkpo tou kKaAwdiouv USB otnv umtoSoxr USB g cUOKEUNG Kat
£nerta ouVSEaTe Tov opTiotr ot ipida. Mia fpng doptLon TG pratapiag
Slapkel mepimou 3,5 wpeg. H xprion TG cUCKEUNG Katd Ty GpopTLon, evEEXETaL
VaL TLapaTeLVEL TO XpOVO GOPTLONG.

Mpoooxn: Eqv 1o tnAédwvo Sev €xeL xpnotponotnBel yLa peydAo Xpovikd
SLdotnua undkettal oe otadlakn ¢poption. H punatapio mpénet va poptiotel
TAARPWG KATA TV TTPWTN GOPTLON 1 av O TepUTwon 1ou to tnAédwvo Sev ExeL
XpnotpomnolnBei, mpénel va poptiletal n pratapia KAOe 3 prves.

Evepy inon / pY inon g G / katdotaon adpaveiog
Matriote Kat kpatrote To MARKTPo Tpododoaiag yia Aiya Seutepdhernta. Oa
eUdavIoTel N 086vVN KAAWCOPICHATOG Kat apyoTEPA N apxkr 086vn. Miglovtag
Hia popd To TARKTPO, N GUCKEUT peTaBaivel o€ katdotaon adpdveLlag. Nna va
Byeite and v katdotaon adpavelag, Ha mpEmeL va TUECETE §avd TO TAAKTPO
tpododoaiag. MNa va amevepyonoLoeTe TV CUCKEUT, Ba TIPETIEL Val TILECETE Kall
Va KPATHAOETE TO TARKTPO TPod0oSoaiag KaL oTn cUVEXELD VaL ETUAEEETE atd TO
Hevou tnv ertthoyn Power off.

Central Service

4a Sianowska Street
60-431 Poznan, POLAND
email: serwis@goclever.com

tel.: +48 618488767
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NIZTOMNOIHZH ZYMMOP®Q3HS - XQPES TH: EE C €

Awa tou Tapovtog, n GOCLEVER Sp. z 0.0. SnAwvel 6t n cuokeur) GOCLEVER
INSIGNIA 5 CUMHOPOWVETAL LLE TG OUCLWEELG QTTALTAOELG KAl TLG AOUTEG OXETIKES
SLatdeLg Twy mMapakdtw avadepOUEVWY 08NyLWV:

OAHTIA EMC 2004 / 108 / EC

OAHTIA LVD 2006 / 95 / EC

OAHTIAR&TTE 1999 /5 / EC

To mAfpeg éyypado pe Aemtopepeic mAnpodopieg StatiBetal otV NAEKTPOVIKN pag
StevBuvon: www.goclever.com otov oeAlS0o8eikTn IOV adopd TO TTAPOV TIPOIdV oTOV
KkatdAoyo rpoiovtwv. To apxeio Pdf pe tnv 8RAwon CE Bploketat avdpeosa oToug
oe\bobeikTeG.

AlaBAoTE TNV TOALTIKA ATOPPATOU KOG KO TV TIOALTIKY Twv apxeiwv ,Cookies” otnv
Lotooehiba www.goclever.com

. AuTO TO TIPOidV UTIOKELTAL 0TNV 08nyia RoHS

SHMA MOIOTHTAZ - OYKPANIA -To €BviK6 ofjpa moLdTtnTag MoTOTOLEL,
GTLTO TIPOTdVY elval CUUDWVO HE TLG ATIALTAOELS TNG OUKPOVLKAG TEXVLKHG

vopoBeoiac.

E ZWwoTh avaKUKAWGN Tou TIPOLOVTOG (AXPNOTOG NAEKTPLKOG KAl NAEKTPOVIKOG
— EEOTALOUOG - AVAKOKAWON NAEKTPLKWV KAt NAEKTPOVIKWY artoBAATwY)

(Adopd tnv Evpwriaiki Evwon kaBuwg kat dAAeG EUpWIAiKES XWPES TTOU KATEXOUV EEXWPLOTA CUOTAHATA
avakuKAwong)

H orjpavon autr Seixvel, 6Tt 6To TEAOG TG {WriG TOU TIPOIOVTOG N CUCKELN auTr Sev Ba mpénet

va avakukAwvetal padl pe dAa anoppippata oto édadog tng EE. Na tv anoduyn ubaviv
APVNTIKWV ETUTTWOEWY 0TO GUOLKS TEpBEANOV kaBwg Kat oTnv avBpwrivn vyeia, evbelkvietal o
SLAWPLOUOG TWV AMOPPLUATWY Kat n uTtelBuvN avakikAwon Tou powBel Ty enavaxpnotponoinon
TWV VKGOV TTOpwV. Mat TNV avakiKAWan TG GUGKEURG 006, TApaKaAOUKE VO XPNOLHOTIOLOETE Ta
AELTOUPYLKA CUOTHHATA TIEPLOUANOYIG QTOPPLUHUATWY 1 VaL ETUKOWVWVIOETE HE TO KATAOTNHA a6 TO
onolo ayopdoate To poidv.
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AvakUkAwaon dxpnotwy prataplwy (Adopd tnv
Eupwraikr Evwon kabwg kot AANEG EUpwAikEG XWPES
TIOU KATEXOUV EEXWPLOTA CUOTAMATO AVAKUKAWGNG)

Autr n évdelén propet va epdaviotel ndvw oty pratapia i oty cuokevaoia tng,
UTTOSELKVUOVTAG OTL UIATAPLO TIOU TIAPEXETAL HE TO TIPOIOV SEV TIPETEL VAL AVTLHETWITIIETAL WG
OLKLOKO QTIOPPLUHA. Z€ OPLOMEV ELSN HIaTapL®y, n EVEELEN aUTr UITOPEL va XpnoLHoToLETaL
paii pe o xnptko cupBolo (ototxeio) Tou udpdpyupou (Hg) i Tou poAuBSdou (Pb), eav n
pnatapia epLEXEL TOoOTNTEG LeyahUTEPEG ad 0,0005% yia tov uSpdapyupo i 0,004%
yta tov poAuBSo. Me tn owotr andppupn tétotoug eidoug punatapiwy Bonddte otnv anoduyn
TUBAVMVY APVNTIKWV EMUTIWOEWV 0TO GUOLKO TtEPLBAAAOV KaBWG KaL otV avBpwrvn uyeia.
Ev6elkvUEeTaL O SLOXWPLOUOG TWV QITOPPLUATWY Kat N urtevBuvn avakUKAwon 1ou powBel
TNV ENAVAXPNOLLOTIOINCN TWV UAKWV TOPWV. I€ TEPUTTWOELG GUOKEUWY, OL OTIOLEG YLaL
Aoyoug aodaheiag, anodotikdtntag i acddietag Sedopévwy, anattovv cuvexn clvdeon
UE Evowpatwpévn pnatapia, oL pnatapieg auvtég Ba énpene va avukabiotavtal pévo and
£€ELBIKEVEVO TIPOOWTTLKO. ZaG apaKAAOVHE va TTapasiSeTe TIG pratapieg ota KatdAAnAa
onpeia avakukAwong.

OPOI XPHZHZ TOY WI-FI

Te nepintwon xpriong acuppatou Siktvou LAN IEEE pe to npdtumo 802.11b/

g/n otV Eupwrn, ta kavahia and 1 éwg 13 (2,4 GHz - 2.4835 GHz) unopoulv va edappoctolv e§icou
YL ECWTEPLKOUG OTIWG KL yiaL EEWTEPLKOUG XWPOUG. MepLocdtepo auatnpol opot Loxuouv

otnv FaAAia, otnv Itadia kaw otnv NopBnyia.

* ToAAia: To mpoidv unopet va xpnotponon el xwplg MEPLOPLOHOUG HOVO OE ECWTEPLKOUG XWPOUG.
H Aertoupyiat WLAN prtopet va xpnotpornotnBel oe e§wteptkolg XWPOoUg KATd T OTLYA TTou
pubpiZetal n enkowwvia ota eovotodotnpéva kavaAwa (SnAadn petaty 1 kat 6). Emopévwg npv
v §ekivnpa pUBULONG piag Sladiktuakrg cUvEeong, PeP {te 6L T0 onpeio pd ivat
PUBLLOpEVO OE KavBAL artd To 1 €wg To 6.

o Itaia: H xprion tou Siktvou WLAN opifetat otov , Kwdika NAEKTPLKWV EMKOWWVIOV

™G 1/8/2003, apBpoé 259. To dpbpo 104 opilel, mote anatteital n andktnon

katdAAnAng e§ouotodotnong. To apBpo 105 opilet, moTe Pope(lte va XpNOLLONOoETE To SikTuo
Xwplic e§ouotodotnon. To dpBpo 25 opileL TOUG yeVIKOUG OPOUG TAPOXTG NAEKTPOVIKWY UTINPESLWV.
* NopBnyia: H xprion padloe§onAiopot eivat emtpentr| oe aktiva 20 XIMOUETPWY amd

70 kévTpo Twv Ny-Alesund kaw Svalbard.

KATAXQPHXTE TO NPOION

ot register.goclever.com

Kataxwprote to npoiév GOCLEVER, yla va €xete moAAd mpovoptal

Jag euxaplotolpe mov emthé§ate to GOCLEVER!

Mo va anolaloete MARPWS TNV ayopd oag, Kataxwpiote To npoidv oag pe Alya and
Bripata otV NAEKTPOVLKA pag LotooeAida. MNa tnv eyypadrn oag Ba xpeLaoteite Aiya povo
Aemtd. Mn XGOETE TNV EVKALPLQ VAl AMOKTHOETE EMUTAEOV OPEAN META TNV Eyypadh:

- Eyyonon 12 unvwv door-to-door (yia emtAeypéveg xWpeg Kat rpoidvra)
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- NMpaktikég cURBOUAEG KaL ypriyopn TEXVIKN UTTOCTAPLEN

- Tpéxouoeg ekSOOELG AOYLOULKOU

- AVAKOWVWOELG VEWV TPOTOVTWY

- EL81KkEG TPOOdOPEG KaL EKMTWOELG £wG Kat 30% (yLa eTUAEYHEVES XWPEG KaL TpoiovTa)
- AwpPEAV EVNUEPWOELG TWV XAPTWV (yLa ETUAEYUEVEG XWPEG Kal TLpoiovTa).

TEXNIKH YNOZTHPIZH

lotooeAiba: www.goclever.com/support

- EFXEIPIAIO XPHIHS (Seite Tig cUvtopes odnyieg xpriong, kateBaoTe Ta apxeia kat

HolpaoTeite Ta).

- TPEXOYZEZ OAHTIES KAI AOTIZMIKO (peivete evnuepwpEévol pe Ta TEAeuTaia

AoyLoHLKA, xpnotpoTotoTe Ta aviiypada achaleiag wote va AIGETE ypriyopa KAmoLo popAnpa
AoyLopikou).

- IYXNEZ EPQTHZEIZ (TEXVIKEG EPWTATELS KAl QMAVTACELG O€ KAOE BEpa).

- XQPO3 ZEPBIZ (oag mpoteivoupe Ta e§ouciodotnpéva o€pPig tou GOCLEVER, yia

TNV Ypriyopn eEUNNPETNON TWV MAPATIOVWY 0ag).

NAHPO®OPIES EITYHIHZ (mapéxoupe eyyOnon 24 VeV amd ToV KOTAoKeuaoTh. Ma
ETMUAEYHEVES XWPEG TTPOCHEPOUE ETHOLO GUTTNHA , a6 TTOPTA OE TOPTA”. AETTOUEPELEG UMOPELTE
va Bpeite oty

EMTYHEH

SLERIEDIA MEGTEE

FRASOCARA MASATINHE:

EMMADIA MPSISNTEE:

Teavpag

e T

A
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Sadrzaj paketa

1. Telefon GOCLEVER INSIGNIA 5
2. Punjac

3. Slusalice

4. USB kabel

5. Brzi vodi¢

6. Akumulator

Pregled

Gumb za napajanje: ukljucivanje i isklju¢ivanje opreme. Rezim mirovanja,
aktiviranje.

Prikljucak za slusalice: povezivanje slusalica.

Tipke za ugadanje glasnoce: regulacija nivoa glasnoce.
USB port: povezivanje dodatnog pribora.

Mikrofon.

Gumb za povratak na prethodnu stranicu.

Tipka za glavni zaslon, povratak na glavni zaslon.
Prednja kamera.

Straznja kamera.

Zvucnici

Postavke.

audio jack

volume button

wuey

—
I — Tomm e
back home menu
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Uklanjanje strainjeg poklopca i vadenje akumulatora

Uklanjanje straznjeg poklopca: ¢vrsto drzite s jednom rukom bok uredaja
i podignite straznji poklopac s drugom rukom kod zasuna.

g I

Vadenje akumulatora: ¢vrsto drzite s jednom rukom bokove uredaja,
te z drugom rukom izvadite akumulator, izdigavsi ga u donjem dijelu.

Umetanje SIM kartica i kartice microSD™

g

a. Umetanje SIM kartica

Desna uti¢nica je gnezdo GSM kartice dok je lijevo priklju¢ni utor za kartice 3G
WCDMA, sukladnih s standardom 2G. Za umetanje kartice lagano je gurnite u
odgovarajudi utor. Uvjerite se da je prostor sa zlatim kontaktom SIM kartice okrenut
prema dolje. Kako biste izvadili karticu, njezno je izvadite iz utora.

b. Umetanje microSD ™ kartice

Za umetanje kartice njezno pogurajte je u pravi utor. Uvjerite se da je zlatno kon-
taktno podrucje microSD ™ kartice okrenuto prema dolje. Kako biste izvadili karticu,
njezno je izvadite iz utora.
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Punjenje

~

Prikljucite jedan kraj USB kabela u USB priklju¢ak na uredaju, a zatim umetnite
punjac u uti¢nicu. Kompletno punjenje traje oko 3,5 sata. Koristenje uredaja
tijekom punjenja, moZe povecati vrijeme punjenja.

Napomena: Ako telefon ne koristi se dulje vrijeme, akumulator se postupno
isprazni. Akumulator treba napuniti prije prve uporabe ili ¢ak i ako telefon nije u
uporabi, punite akumulator svaka tri mjeseca.

Ukljucivanje / iskljucivanje uredaja / reZim mirovanja

Pritisnite i drzite gumb za punjenje nekoliko sekundi. Pojavljuje se dobrodosli
zaslon,

a zatim glavni zaslon. Kad se jednom pritisne tipka, uredaj ide u stanje miro-
vanja.

Da bi izasli iz ovog nacina rada, ponovno pritisnite gumb za napajanje. Da biste
iskljucili uredaj, pritisnite i drZite gumb za napajanje, i iz izbornika odaberite
Power off.

Central Service

4a Sianowska Street
60-431 Poznan, POLAND
email: serwis@goclever.com

tel.: +48 618488767

48



GOCLEVER | Quick Start Guide - HR

49

POTVRDA O SUKLADNOSTI - EU ZEMUE C €

Ovim GOCLEVER Sp. z 0.0. izjavljuje da je GOCLEVER INSIGNIA 5 u skladu s bitnim
zahtjevima i drugim relevantnim odredbama dolje navedenih direktiva:

EMC DIREKTIVA 2004/108 / EC

LVD DIREKTIVA2006 / 95 / EC

R&TTE DIREKTIVA 1999 /5 / EC

Puni dokument s detaljnim podacima dostupan je na nasoj web stranici:
www.goclever.com u preklopu o proizvodu u katalogu vrsta proizvoda. PDF datoteka
CE deklaracije je stavljena u preklop.

Procitajte nasu politiku tajnosti i politiku datotekama “Cookies” na
www.goclever.com.

@ Ovaj proizvod podlijeze RoHS odredbi

% OZNAKA KVALITETA- UKRAJINA -Nacionalna oznaka kvaliteta potvrduje da
proizvod udovoljava zahtjevima Ukrajinskih tehnickih propisa.

X Ispravno odlaganje tog proizvoda (otpadna elektri¢na i elektroni¢ka oprema —
— odlaganje elektri¢nog i elektronic¢kog otpada)

(Odnosi se na Europsku uniju i druge europske drzave s posebnim sustavima
odlaganja)

Ova oznaka govori, da na kraju vijeka trajanja proizvoda uredaj ne bi trebao odlagati
zajedno s drugim otpadom u EU zoni. Kako bi sprijecili potencijalne negativne
posljedice za okolis i ljudsko zdravlje uputna je segregacja otpada i odgovorna
reciklaza s promicanjem ponovnog koristenja materijalnih resursa. Za odlaganje
Vaseg uredaja, molimo koristiti sustav za povrat i prikupljanje odpada ili se obratite
trgovini u kojoj ste kupili proizvod.
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Zbrinjavanje iskoristenih baterija (Odnosi se na
Europsku z uniju i druge europske drzave s posebnim
sustavom tretmana odlaganja)

Ta oznaka moze se pojaviti na bateriji ili na pakiranju upucujuci da se baterija
isporuéena s ovim proizvodom ne smije tretirati kao kucni otpad. Za neke vrste
baterija koje se mogu koristiti ova oznaka moze se pojaviti u kombinaciji s kemijskim
simbolom (elementa) Zive (Hg) ili olova (Pb), ako baterija sadrzi vise od 0.0005% zive
ili 0.004% olova. Pravilno odlaganje tih baterija ¢e vam pomoci sprijeciti moguce ne-
gativne ucinke na okoli$ i ljudsko zdravlje. Uputna je segregacja otpada i odgovorna
reciklaza s promicanjem ponovnog koristenja materijalnih resursa . U slu¢aju uredaja,
koje iz sigurnosnih razloga, performansi ili sigurnosti podataka zahtijevaju kontinuira-
nu vezu s ugradenom baterijom, ove baterije treba zamijeniti samo kvalificirano
osoblje. Baterije, molimo predati pravilnom odlagalistu. onpeia avakikAwong.

UVJETI KORISTENJA WI-FI

Ako koristite bezi¢nu mrezu LAN u standardu IEEE 802.11b /g / n u Europi,

kanali od 1 do 13 (2,4 GHz ... 2.4835 GHz) mogu se koristiti kako u unutarnjim
prostorijama tako i vanjski. StroZi uvjeti primjenjuju se u Francuskoj, Italiji i Norveskoj.
* Francuska: Proizvod se moze koristiti bez ograni¢enja samo u zatvorenom prostoru.
RLANSs funkcija moze se koristiti vanji samo u vrijeme postavljanja

ovlastenih komunikacijskih kanala (tj. izmedu 1 6). Stoga, prije postavljanja konfiguracje
na internet vezu, uvjerite se, da pristupna tocka je konfigurirana za kanal 1-6.

« Italija: Koristenje mreze WLAN regulira ,Kodeks elektronickih komunikacija” iz

dana 1.8.2003, broj 259. Clanak 104 odreduje, kada je potrebno dobivanje
odgovarajuceg odobrenja. Clanak 105 pokazuje kad moZete koristiti mrezu bez
dopusta. Clanak 25 propisuje opca pravila za pruzanje elektronickih usluga.

* Norveska: Upotreba radijske opreme nije dopustena u radijusu od 20 km od

centra Ny-Alesunda i Svalbarda.

REGISTRIRAJTE PROIZVOD

na register.goclever.com

Registrirajte proizvod GOCLEVER, da dobijete vie!

Hvala Vam na odabiru GOCLEVER!

Da biste u potpunosti uZivati uz kupnju, u nekoliko jednostavnih koraka

registrirajte svoj proizvod na nasoj web stranici. Registracija ce trajati nekoliko minuta.
Ne propustite priliku da biste dobili dodatne pogodnosti nakon registracije:

- 12-mjeseci jamstva door-to-door (za odabrane zemlje i proizvode),
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- Prakti¢ni savjeti i brza tehnic¢ka podrska,

- Trenutni softver,

- Najave novih proizvoda,

- Posebne ponude i promocije — sve do 30% popusta (za odabrane zemlje i proizvode),
- Bezplatno azuriranje karti (za odabrane zemlje i proizvode).

TEHNICKA PODRSKA

STRANICA: www.goclever.com/support

- KORISNICKI PRIRUCNIK (pogledajte Vodi¢ za brzi pocetak, preuzimajte datoteka te ih podijelite).
- SOFTVER | AZURIRANJE UPUTSTVA (budite u tijeku s najnovijim softverom,

iskoristite sigurnosnu kopiju datoteke, da se brzo rijesi softverski problem).

- CESTO POSTAVLIANA PITANJA(tehnicka pitanja i svi odgovori po temi).

- LOKALITETI SERVISA (preporu¢ujemo ovlastene servise GOCLEVER, kako bi

ubrzati Va3 zahtjev).

- INFORMACIJE O JAMSTVU (obezbjedujemo 24-mese¢no jamstvo proizvodaca. Za

izabrane zemlje nudimo godi3nji sustav “od vrata do vrata”. Detalji se mogu naci na nasoj web stranici.
- POSTUPCI ZA USLUGE (procitajte prije nego $to se uredaj servisira).

- OBRAZAC PRIJAVLIIVANJA REKLAMACIJE (za izabrane zemlje).

JAMSTVENA KARTICA

DATIM FRODATE

DATUM PROZVOONIE:

NAZN PROTVEEA. .
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A csomag tartalma

1. GOCLEVER INSIGNIA 5 telefon
2. Tolté

3. Fulhallgato

4. USB kabel

5. Roviditett utmutatd

6. Akkumulator

Kinézet

Kapcsolégomb: készilék bekapcsolasa és kikapcsolasa. Alvd tizemmad, aktivalds.
Fulhallgaté csatlakozo: fulhallgaté csatlakoztatasa.
Hanger6gombok: hangerd szabdlyozas.

USB port: opcionalis tartozékok csatlakoztatasa.
Mikrofon.

El6z6 oldalra visszalépés gomb.

F6képernyd gomb, vissza a f6képernydre.

Eltils6 fényképezGgép.

Hatso fényképezdgép.

Hangszorok.

Beallitdsok.

audio jack

volume button

wurey

[E—
(I 72 S
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Hatso fedél leszerelése és az akkumulator kivétele

Hétso fedél leszerelése: oldalanal fogva fogd meg erésen az egyik kezeddel a
készlléket és emeld le a masik kezeddel a hatso fedelet a kattanézarnal.

g I

Akkumulator kivétele: oldalanal fogva fogd meg erésen az egyik kezeddel a
késziiléket és huzd ki a masik kezeddel az akkumultort, az alsé részénél megemelve .

SIM kartya és microSD™ kartya behelyezése

g

a. SIM kértya behelyezése

A jobb oldali aljzat a SIM kértya csatlakozo, mig a bal oldali aljzat a 2G hélézaton is
miikod6 3G WCDMA kértya csatlakozdja. A kartya behelyezéséhez dvatosan told be

a kartyat a megfelel6 csatlakozdéba. Gy6z6dj meg réla, hogy a SIM kartya aranyozott
érintkezéje lefelé nézzen. A kdrtya kivételéhez dvatosan told ki a kartyat a foglalatbol.

b. MicroSD™ kértya behelyezése

A kartya behelyezéséhez dvatosan told be a kartyat a megfelelé csatlakozdba.
Gy6z6dj meg rdla, hogy a MicroSD™ kartya aranyozott érintkezéje lefelé nézzen. A
kértya kivételéhez dvatosan told ki a kartyat a foglalatbdl.
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Toltés

~

Helyezd be az USB kabel egyik végét a késziilék USB aljzataba, majd csatlakoztasd
a toltét a konnektorba. Az akkumulator teljes feltéltése 3,5 ordt vesz igénybe. A
késziilék hasznalata a toltés sordn meghosszabbithatja a toltés idejét.

Figyelem: Ha hosszabb ideig nem haszndlja a telefont, az akkumuldtor fokoza-
tosan lemerdl. Az akkumulatort elsé hasznalat elétt, illetve 3 havonta fel kell
tolteni, figgetlendl attdl, hogy nem hasznalja a telefont.

- P

Késziilék bekapcsolasa / kikap Jalvé ii
Nyomd meg és tartsd lenyomva néhany masodpercig a kapcsolégombot. Meg-
jelenik az tdvozl6 képerny8, majd a féképernyd. A gomb egyszeri megnyomasa
utan a készllék alvé tizemmddba kapcsol. Az alvé tizemmad kikapcsolasahoz
nyomd meg Ujra a kapcsoldgombot. A késziilék kikapcsoldsdhoz nyomd meg és
tartsd lenyomva a kapcsolégombot, majd vélaszd ki a mentibél a Power off opciét

Central Service

4a Sianowska Street
60-431 Poznan, POLAND
email: serwis@goclever.com

tel.: +48 618488767
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MEGFELELGSEGI TANUSITVANY — EU ORSZAGOK C €

Az alabbiakban a GOCLEVER Sp. z 0.0. kijelenti, hogy a GOCLEVER INSIGNIA 5
késziilék teljesiti a kovetkezékben felsorolt irdnyelvek alapkovetelményeit és egyéb
teljesitendd kovetelményeit:

EMC 2004 / 108 / EC IRANYELV

LVD 2006 / 95 / EC IRANYELV

R&TTE 1999 / 5 / EC IRANYELV

A részletes informaciokat tartalmazo teljes dokumentum a www.goclever.com
honlapunkon érhetd el, a kivalasztott termék konyvjelzéjén. A Pdf fajl formdtumua CE
nyilatkozat is a konyvjelz6k kozott taldlhato.

Kérjuk ismerkedjen meg az Adatvédelmi nyilatkozattal és a ,Stitik” Kezelésének az
irdnyelveivel, amelyek a www.goclever.com oldalon talalhatok.

3 Erre a termékre a RoHS iranyelv vonatkozik

‘@ MINGSEGI JEL — UKRAINA Az orszagos mindségi jel igazolja, hogy a termék

55

teljesiti az ukran m(iszaki szabalyok kévetelményeit.

028

ﬁ A termék (elektromos és elektronikus hulladékok) helyes eltavolitasa —
mm €lektromos és elektronikus hulladékok eltavolitasa)

(Az Eurdpai Unidra és az eltéré hulladékkezelési rendszerrel rendelkezé mas eurdpai orszagokra
vonatkozik)

Ez a jeldlés azt jelenti, hogy az EU terliletén az ezzel a jeloléssel elldtott terméket
felhasznélasuk utan nem szabad mas hulladékokkal egyditt eltavolitani. A természetes
kornyezetre és az emberi egészségre fejtett esetleges negativ hatds elkeriilése végett
ajanlatos ezen hulladékok kiilonvélogatasa és az asvanyi nyersanyagok tjrahasznositasanak
az el@segitése. A tulajdonaban |évé késziilék tjrahasznositasa céljabol kérjiik vegye igénybe
a szelektiv hulladéktdrolasi rendszereket vagy Iépjen kapcsolatba az tzlettel, ahol a terméket
megvasarolta.
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Lemerdlt elemek eltavolitasa (Az Eurdpai Unidra és
az eltérd hulladékkezelési rendszerrel rendelkezé mas
eurdpai orszagokra vonatkozik)

Az elemen vagy a csomagoldson taldlhatd ilyen jel6lés azt jelzi, hogy a termékkel
egyutt mellékelt elemet nem lehet haztartasi hulladékként kezelni. Egyes tipusu
elemek esetében ez a jeldlés a higany (Hg) vagy az 6lom (Pb) vegyi jelével egyutt
jelenik meg,, ha az elem 0.0005% higanyt vagy 0.004% 6lmot tartalmaz. Az ilyen
tipusu elem helyes eltévolitéséval On segit megel6zni a természetes kérnyezetre
vagy az emberi egészségre fejtett esetleges negativ hatast. Ajanlatos ezen hulladékok
kulénvalogatasa és az asvanyi nyersanyagok Ujrahasznositdsanak az el@segitése.
Olyan készulékek esetében, amelyek biztonsagi, kapacitasi vagy adatvédelmi okokbdl
kifolyolag folyamatos csatlakoztatast igényelnek a beépitett elemmel, az elemeket
kizarolag szakember cserélheti ki. Az elemeket kérjiik megfelel§ hulladékkezelési
pontnak atnyujtani.

WI-FI HASZNALAT FELTETELEI

802.11b/g/n szabvanyu LAN IEEE vezeték nélkiili halozat Eurépaban torténd igénybe vétele esetén
az 1- 13 csatorndkat (2,4 GHz ... 2.4835 GHz) beltéren, valamint a szabadban is hasznalni lehet.
Szigorubb feltételek Franciaorszagban, Olaszorszagban és Norvégiaban vannak érvényben.

* Franciaorszag: A termék csak beltérben hasznélhato korlatlanul. Az RLAN funkcid a szabadban
csak engedélyezett csatorndkra allitott kommunikacio esetén hasznalhato (1 és 6 kozott). Tehat az
internetes kapcsolat konfiguralasdnak a megkezdése el6tt gy6z6dj meg rdla, hogy a hozzaférési pont 1
és 6 kozotti csatornara van konfiguralva.

* Olaszorszag: A WLAN hélézat hasznalatat a 2003.08.01-i, 259. szamu ,Elektronikus kommunikacié
Torvénykonyve” szabalyozza. A 104. cikk hatdrozza meg, mikor van sziikség megfelelé engedély
beszerzésére. A 105. cikk megjeldli, mikor lehet engedély nélkiil hasznalni a halézatot. A 25. cikk az
elektronikus szolgaltatdsok nydjtasénak az altaldnos szabalyait hatarozza meg.

* Norvégia: A radioberendezést Ny-Alesund és Svalbard kézpontjatol mért 20 km sugaru kéron beldl
tilos haszndlni.

TERMEK REGISZTRALASA

a register.goclever.com oldalon

Regisztralja a GOCLEVER termékét és vegye igénybe tovabbi szolgaltatasainkat!
Koszonjik, hogy a GOCLEVER terméket véalasztotta!

Ha a termék minden funkcidjat igénybe szeretné venni, néhany egyszer( lépésben regisz-
tralja termékét a honlapunkon. A regisztracié csak néhany percet vesz igénybe.

Ne hagyja ki az alkalmat, és vegye igénybe tovabbi szolgéltatdsainkat:

- 12-hdénapos door-to-door garancia (a kivalasztott orszagok és termékek esetében),
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- Gyakorlati tanacsok és gyors mUszaki segitségnyujtds,

- Aktualis szoftver,
- Uj termékek bejelentése,

- Speciélis ajanlatok és akciok — akar 30% arengedmény (a kivalasztott orszagok és ter-

mékek esetében),

- Dijmentes térképfrissités (a kivdlasztott orszagok és termékek esetében).

MUSzAKI TAMOGATAS

WWW oldal: www.goclever.com/support

- FELHASZNALOI KEZIKONYV (tekintse meg a roviditett hasznalati Gtmutatét, toltse le a fajlokat és

ossza meg masokkal).

- SZOFTVERFRISSITES ES UTMUTATOK (kbvesse a szoftverfrissitéseket, hasznélja fel a biztonsagi

masolat fajlokat a szoftver problémak gyors megoldasahoz).

- FAQ (m(szaki kérdések és valaszok minden témara).

- SZERVIZTERKEP (a reklamaci felgyorsitasdhoz a GOCLEVER mérkaszervizeket ajanljuk).
- GARANCIA INFORMACIOK (24 hénapos gyartdi garancidt biztositunk. Kivalasztott orszagok esetében
éves ,ajtotol-ajtoig” rendszert ajanlunk. A részleteket a honapunkon taldlja).
- SZERVIZELES (olvassa el, miel6tt atadna a késziiléket a szervizbe).

- REKLAMACIO BEJELENTESI URLAP (kivalasztott orszagok esetében).

GARANCIAKARTYA

ERTEKESITES DATUMA: .. i i e e

GYARTAS DATUMA:

TERMEK NEVE:

Név/Bélyegzé Eladé

Ditum &s az igylél aldirasa

Szerviztbriénet

Visszaigazolt Vegrehajtott

Ditum meghibasodas | javitdsok

Al3iras s a
szerviz bélyegzije
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Pakuotés turinys

1. Telefonas GOCLEVER INSIGNIA 5
2. Kroviklis

3. Ausinés

4. USB laidas

5. Sutrumpinta instrukcija

6. Akumuliatorius

ApZvalga

Maitinimo mygtukas: jrenginio jjungimas ir i§jungimas. Budéjimo rezimas,
aktyvavimas.

Ausiniy lizdas: ausiniy prijungimas.

Garsumo mygtukas: garso lygio reguliavimas.

USB prievadas: papildomy priedy prijungimas.
Mikrofonas.

Grjzimo j ankstesnj puslapj mygtukas.

Pagrindinio ekrano mygtukas, grjZimas j pagrindinj ekrana.
Priekiné vaizdo kamera.

Galiné vaizdo kamera.

Garsiakalbiai.

Nustatymai.

audio jack

volume button

wuey

—
I — Tomm e
back home menu
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Galinio dangtelio nuémimas ir baterijos iSémimas

Galinio dangtelio nuémimas: viena ranka tvirtai laikykite jrenginj uz Sony, o kita ranka
pakelkite galinj dangtelj prie uzrakto.

g I

Akumuliatoriaus i$émimas: viena ranka tvirtai laikykite jrenginj uz Sony, o kita ranka

iStraukite akumuliatoriy keldami uz apatinés dalies.
a. SIM korteliy jdéjimas

Desinéje puséje esantis lizdas yra skirtas GSM kortelei, o kairéje - 3G WCDMA korte-
lei, atitinkanciai 2G standartg. Norédami jdéti kortele, atsargiai jkiskite jg j atitinkama
lizda. sitikinkite, kad SIM kortelés dalis su aukso spalvos kontaktais yra nukreipta
zemyn. Norédami isimti kortele, atsargiai istraukite jg i$ lizdo.

SIM ir microSD™ korteliy jdéjimas

b. microSD™ kortelés jdéjimas

Norédami jdéti kortele, atsargiai jkiskite ja j atitinkama lizda. Jsitikinkite, kad
microSD™ kortelés dalis su aukso spalvos kontaktais yra nukreipta Zzemyn. Norédami
iSimti kortele, atsargiai iStraukite jg i$ lizdo.
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Krovimas

~

Vieng USB laido galg jkiskite j USB prievadg jrenginyje, o tada jjunkite kroviklj j
elektros lizda. Pilnas akumuliatoriaus jkrovimas trunka apie 3,5 valandas. Naudo-
jant prietaisg jkrovimo metu, jkrovimo trukmé gali padidéti.

Démesio: Jeigu telefonas néra naudojamas ilgesnj laikg, baterija palaipsniui
issikrauna. Akumuliatoriy reikia jkrauti pries naudojant jrenginj pirma karta, o taip
pat, netgi jei telefonas néra naudojamas, jkrauti kas 3 ménesius.

Ireng jjungi ir isj reiimas

Paspauskite maitinimo mygtukg ir palaikykite nuspaude keletg sekundziy. |sijungs
pradzios ekranas, o véliau - pagrindinis ekranas. Paspaudus mygtukg vieng kartg,
jrenginys pereina j budéjimo rezima. Norédami iSeiti i$ Sio reZzimo, paspauskite
maitinimo mygtuka dar karta. Jeigu norite ijungti jrenginj, paspauskite ir palaiky-
kite paspaude maitinimo mygtuka, o tada pasirinkite meniu punkta , Power off”.

Central Service

4a Sianowska Street
60-431 Poznan, POLAND
email: serwis@goclever.com

tel.: +48 618488767
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ATITIKTIES SERTIFIKATAS - ES SALYS C €

Siuo ,,GOCLEVER” Sp. z 0.0. deklaruoja, kad jrenginys GOCLEVER INSIGNIA 5

atitinka pagrindinius Zemiau nurodyty direktyvy reikalavimus ir kitas jy nuostatas:
DIREKTYVA (EMC) 2004/108/EB

DIREKTYVA (LVD) 2006/95/EB

DIREKTYVA (R&TTE) 1999/5/EB

Visg dokumentg su iSsamia informacija galima rasti misy interneto svetainéje adresu
www.goclever.com, pasirinkus produkty katalogo Zymag, skirtg atitinkamam produk-
tui. Pdf formato byla su EB deklaracija patalpinta tarp Zymy.

Prasome susipazinti su mlsy privatumo politika ir slapuky naudojimo politika
svetainéje www.goclever.com.

Siam produktui taikomos pavojingy medziagy naudojima apribojancios
direktyvos (RoHS) nuostatos.

produktas atitinka Ukrainos techniniy reikalavimy nuostatas.

‘@ KOKYBES ZENKLAS - UKRAINA - Nacionalinis kokybés enklas patvirtina, kad

028

E Tinkamas $io produkto pasalinimas (elektros ir elektroninés jrangos atliekos -
— elektros ir elektroninés jrangos atlieky salinimas)

(Taikoma Europos Sagjungoje ir kitose Europos 3alyse, turinéiose atskiras atlieky
Salinimo sistemas).

Sis Zenklinimas reiskia, kad pasibaigus produkto naudojimo laikotarpiui, ES terito-
rijoje $is jrenginys negali bati iSmestas kartu su kitomis atliekomis. Siekiant iSvengti
galimo neigiamo poveikio aplinkai ir Zmoniy sveikatai, rekomenduojama rasiuoti
atliekas ir pasalinti jas atsakingai, skatinant pakartotinj materialiniy istekliy panau-
dojima. Norint pasalinti jrenginj, rekomenduojama pasinaudoti veikian¢iomis atlieky
surinkimo sistemomis arba susisiekti su parduotuve, kurioje jsigijote produktg.
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Panaudoty akumuliatoriy pasalinimas (Taikoma
Europos Sajungoje ir kitose Europos 3alyse, turinciose
atskiras atlieky Salinimo sistemas)

Siuo Zenklu gali biiti pazymeétas akumuliatorius arba pakuoté, nurodant, kad su $iuo
produktu pateikiamas akumuliatorius neturi bati laikomas buitinémis atliekomis. Ant
kai kuriy tipy akumuliatoriy, jeigu juose yra daugiau kaip 0,0008 % gyvsidabrio arba
0,004 % 3vino, $is Zenklinimas gali bati vaizduojamas su gyvsidabrio (Hg) arba $vino
(Pb) cheminiu (elemento) simboliu. Tinkamai pasalindami tokio tipo akumuliatorius,
padeésite iSvengti galimo neigiamo poveikio aplinkai ir Zmoniy sveikatai. Rekomendu-
ojama rasiuoti atliekas ir pasalinti jas atsakingai, skatinant pakartotinj materialiniy
istekliy panaudojima. Jrenginiy, kurie dél saugumo, produktyvumo arba duomeny
apsaugos turi bti nuolat prijungti prie akumuliatoriaus, atvejais, akumuliatorius

gali keisti tik kvalifikuoti specialistai. Akumuliatorius prasome perduoti atitinkamam
atlieky pasalinimo punktui.

Wi-Fi NAUDOJIMO SALYGOS @

Belaidj LAN IEEE 802.11 b/g/n standarto tinkla Europoje, kanalai nuo 1 iki 13 (2,4 GHz ... 2,4835

GHz), galima naudoti tiek patalpose, tiek ir iSoréje. Grieztesnés salygos galioja Pranczijoje, Italijoje

ir Norvegijoje.

* Pranciizija: Produktas be apribojimy gali biti naudojamas tik patalpose.

RLAN funkcija iSoréje gali bati naudojama tik nustatant ry3j su patvirtintais kanalais (pvz., nuo 1

iki 6). Todél, prie$ pradédami interneto rysio parametry nustatyma, jsitikinkite kad prieigos taskas
sukonfigliruotas kanalui nuo 1 iki 6.

* Italija: WLAN tinklo naudojima reglamentuoja 2003-08-01 ,Elektroniniy rysiy kodeksas”, nr. 259.104
str. nustato atvejus, kuriais reikia gauti atitinkama leidima. 105 str. nurodo kada galima naudotis tinklu
be leidimo. 25 str. nustato bendras elektroniniy paslaugy teikimo taisykles.

* Norvegija: Radijo ry3io jrangos naudojimas draudziamas 20 km spinduliu nuo Ny Alesundo ir
Svalbardo centro.

UZSIREGISTRUOTI PRODUKTA

register.goclever.com

Registruokite ,GOCLEVER” produktg ir gaukite dar daugiau!

Dékojame, kad pasirinkote ,GOCLEVER”!

Norédami pilnai naudotis savo pirkinio privalumais, atlikite kelis paprastus zingsnius ir
uzregistruokite produkta musy interneto svetainéje. Registracija trunka tik kelias minutes.
Nepraleiskite galimybés gauti papildoma naudg uZsiregistravus:

- 12 ménesiy garantija ,nuo dury iki dury” (skirta atitinkamoms 3alims ir produktams).

62



GOCLEVER | Quick Start Guide - LT

- Praktiniai patarimai ir greita techniné pagalba.

- Naujausia programiné jranga.

- Naujy produkty anonsai.

- Specialas pasialymai ir akcijos - nuolaidos net iki 30 % (skirta atitinkamoms Salims ir
produktams).

- Nemokamas zemélapiy atnaujinimas (skirta atitinkamoms Salims ir produktams).

TECHNINE PAGALBA

TINKLALAPIS:

www.goclever.com/support

- VARTOTOJO VADOVAS (perZidirékite sutrumpinta naudojimo instrukcija, atsisiyskite bylas ir dalinkités jomis

su kitais).

- PROGRAMINE [RANGA IR ATNAUJINIMO NURODYMAI (nuolat gaukite naujausias programinés jrangos versijas,
naudokite atsarginés kopijos bylas, kad greitai i¥sprestuméte programings jrangos sutrikimus).

- DAZNIAUSIAI UZDUODAMI KLAUSIMAI (techniniai klausimai ir atsakymai visomis temomis).

- APTARNAVIMO PUNKTAI (norédami, kad pretenzija bty inagrinéta greitiau, kreipkites  jgaliotus , GOCLEVER”
atstovus).

- INFORMACIJA APIE GARANTLIA iame 24 ménesiy gamintojo garantija). Atiti galyse sidlome
meting ,nuo dury iki dury” sistema. Isamesné informacija pateikiama masy interneto svetaingje.

- APTARNAVIMO PROCEDUROS (perskaitykite pries perduodami jrenginj servisui).

- PRETENZIJOS PATEIKIMO FORMA (skirta atitinkamoms galims).

GARANTIJA

PARDAVIMO DATA:

A0 DATA

PRODUKTO PAV:

SERIJOS NUMERIS:

Pardavéjo pavadinimas antspandss Paraias

Data ir Kliento paraias

Remonto istorija

Data Patvirtintas gedimas ikt darbai i Fe

afstovoparaias
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lepakojuma saturs

1. Talrunis GOCLEVER INSIGNIA 5
2. Ladétajs

3. Austinas

4. USB kabelis

5.Tsa rokasgramata

6. Akumulators

Talruna detalas

Barosanas taustins: ierices ieslégsana un izslégsana. Nodroses rezims,

aktivizacija.

Austinu pieslégvieta: austinu pieslégsana.

Skaluma regulésanas taustini: skaluma limena regulésana.
USB kopne: papildus piederumu pieslégsana.
Mikrofons.

"Atpakal” taustins.

Galvena ekrana taustins, ,atpakal uz galveno ekranu”
Priek$éja kamera.

Pakaléja kamera.

Skalruni.

lestatijumi.

audio jack

volume button

—
I — Tomm e
back home menu

wuey
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Ka demontét pakaléjo vacinu un iznemt akumulatoru

Pakaléja vacina demontaza: stringri turot ar vienu roku aiz ierices malas, ar otro roku
paceliet pakaléjo vaghau pie fiksatora.

Akumulatora iznemsana: stringri turot ar vienu roku aiz ierices malam, ar otro roku
iznemiet akumulatoru, pacelot no apaksas.

Ka ievietot roSD™ kartes

a. SIM kartes ievieto$ana

Laba ligzda ir GSM kartes ligzda, tacu kreisa ligzda ir paredzéta 3G WCDMA kartei,
kas ir saderiga ar 2G standartu. Lai ievietotu karti, viegli iebidiet to attiecigaja ligzda.
Parliecinieties, ka SIM kartes pieslégvieta ar zeltu kontaktu ir pavérsta uz I&ju. Lai
iznemtu karti, viegli izbidiet to no ligzdas.

b. microSD™ kartes ievietosana

Lai ievietotu karti, viegli iebidiet to attiecigaja ligzda. Parliecinieties, ka microSD™
kartes pieslégvieta ar zeltu kontaktu ir pavérsta uz |ju. Lai iznemtu karti, viegli
izbidiet to no ligzdas.
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Ladésana

~

Pievienojiet USB kabeli ierices USB kopnei un pievienojiet ladétaju elektrotikla kon-
taktligzdai. Pilna akumulatora uzlade tiek veikta ap. 3,5 st. Lietojot ierici ladésanas
laika, uzlades laiks var bat ilgaks.

Piezime: Ja talrunis netiek lietots ilgaku laiku, akumulators pakapeniski izladéjas.
Akumulatoru nepiecieSams uzladét pirms pirmas lietosanas vai, pat ja talrunis netiek
lietots, atkartot uzladi katrus 3 ménesus.

lerices ieslég3ana / izslégdana / nodroses reZims

Nospiediet ir pieturiet barosanas taustinu dazas sekundes. Paradisies starta ekrans,
péc tam galvenais ekrans. NospieZot vienu reizi, ierice parslédzas nodroses rezima.
Lai pabeigtu 3o reZzimu, vélreiz nospiediet barosanas taustinu. Lai izslégtu ierici,
nospiediet un pieturiet baroSanas taustinu, péc tam no izvélnes izvélieties Power
off opciju.

Central Service

4a Sianowska Street
60-431 Poznan, POLAND
email: serwis@goclever.com

tel.: +48 618488767
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ATBILSTIBAS SERTIFIKATS - ES VALSTIS C €

Ar S0 GOCLEVER Sp. z 0.0. apliecina, ka ierice GOCLEVER INSIGNIA 5 atbilst zemak
noradito direktivu batiskajam prasibam un citiem atbilstoSiem noteikumiem:

EMC DIREKTIVA 2004 / 108 / EC

LVD DIREKTIVA 2006 / 95 / EC

R&TTE DIREKTIVA 1999 / 5 / EC

Atbilstibu apliecino$s dokuments ar visu nepiecieS$amo informaciju ir pieejams masu
majas lapa: www.goclever.com, attieciga produkta cilné produktu kataloga. Pdf fails
ar CE deklaraciju ir atrodams attiecigajas cilnés.

Izlasiet masu Privatuma politiku un Sikfailu politiku vietné www.goclever.com.

R Sim produktam ir piemérojama RoHS direktiva

atbilst Ukrainas tehnisko noteikumu prasibam.

‘P KVALITATES ZIME - UKRAINA - Valsts kvalitates zime apliecina, ka produkts

028

E Izstradajuma pareiza likvidé3ana (attiecas uz nolietotam elektriskam un
— elektroniskam iericém)

(Spéka Eiropas Savieniba un paréjas Eiropas valstis, kas izmanto atkritumu dalitu
savaksanu)

Sis markéjums norada, ka ierici péc ekspluatacijas laika beigam nedrikst likvidét kopa
ar citiem sadzives atkritumiem ES teritorija. Lai nepielautu atkritumu nekontrolétas
likvidésanas raditu varbatéju kaitéjumu videi un cilvéku veselibai, lGdzam minétas
ierices noskirt no citiem atkritumiem un disciplinéti nodot pienacigai parstradei, ta
sekméjot materialo resursu atkartotu izmantoSanu. Lai likvidétu ierici [ladzam
izmantot vietéjas atkritumu savaksanas sistémas vai sazinieties ar produkta
pardéveéju.
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Bateriju likvidésana (Spéka Eiropas Savieniba un paréjas
Eiropas valstis, kas izmanto atkritumu dalitu savaksanu)

Sis markéjums uz baterijas vai uz iepakojuma norada, ka §7 izstradajuma bateriju péc tas
kalposanas laika beigam nedrikst izmest ar citiem sadzives atkritumiem. Ja uz baterijas ir
atziméti kimiskie simboli, piem., Hg vai Pb, tie norada, ka baterija satur dzivsudrabu vai
svinu, kura saturs ir lielaks par 0.0005% (dzivsudrabam) vai 0.004% (svinam). Ja baterijas
tiek nepareizi likvidétas, $is vielas var radit kaitéjumu cilvéku veselibai vai videi. Lai
aizsargatu dabas resursus un veicinatu materialu otrreizéju izmanto$anu, $kirojiet bate-
rijas un nododiet tas otrreizéjai parstradei. Baterijas, kuras ir pastavigi iebGvétas iericg,
lai nodrosinatu nepartrauktu darbibu un datu drosibu, ir janomaina tikai kvalificétam
personalam. Baterijas nododiet attiecigos bateriju savak$anas punktos.

BEZVADU DATORTIKLA (WI-FI) LIETOSANAS NOTEIKUMI @

Lietojot bezvadu datortiklu LAN IEEE péc 802.11b/g/n standarta Eiropa, kanalus no 1 lidz 13 (2,4 GHz
... 2.4835 GHz) var izmantot gan telpas, gan arpus tam. Stingraki noteikumi tiek pieméroti Francija,
Italija un Norvégija.

 Francija: Produktu drikst lietot bez ierobezojumiem tikai telpu ieksa.

RLAN funkciju drikst lietot arpus telpam tikai ja savienojums izmanto autorizétos kanalus (no 1 lidz 6).
Tapéc, pirms interneta savienojuma konfiguracijas un izveido3anas parliecinieties, ka piekluves punkts
darbojas 1 - 6 kanala.

* Italija: WLAN tikla lietoanas noteikumi ir ietverti 1.8.2003. , Elektronisko sakaru kodeksa” nr.

259. 104. pants noteic, kadas situacijas ir nepieciesams sanemt attiecigo atlauju. 105. pants noteic,
kadas situacijas drikst lietot tiklu bez atlaujas. 25. pants noteic kartibu, kada tiek sniegti elektroniskie
pakalpojumi.

* Norvégija: Radio iekartas nav jalieto 20 km radiusa no Ny-Alesund un Svalbard centra.

REGISTREJIET SAVU PRODUKTU

vietné register.goclever.com

Registréjiet GOCLEVER produktu un iegastiet vairak!

Paldies, ka izvéléjaties GOCLEVER!

Lai pilniba izbauditu savu pirkumu, ar daziem vienkarSiem soliem registréjiet savu
produktu masu majas lapa. Registracija aiznems tikai dazas minates.

Nepalaidiet garam izdevibu iegut papildus priek3rocibas registréjoties:

- 12 ménesu garantija ,door-to-door” (izvélétajam valstim un produktiem)

- Praktiski padomi un atra tehniska palidziba,

- Jaunaka programmatdra,

- Pazinojumi par jauniem produktiem,

- Specialie piedavajumi un akcijas - pat lidz 30% (izvélétajam valstim un produk-
tiem),

- Bezmaksas kartes atjauninajumi (izvélétajam valstim un produktiem).

68



GOCLEVER | Quick Start Guide - LV

TEHNISKA PALIDZIBA

ADRESE: www. goclever com/support

- LIETOTAJA ROK: ieties ar iso a failus un dalieties
ar tiem).

- PROGRAMMATORA UN ATJAUNOSANAS INSTRUKCIJAS (paliecit jauninats ar jaunakajal
programmam, izveidojiet rezerves kopijas, lai atri atrisil é ar aru).

- BIEZI UZDODAMIE JAUTAJUMI (tehniskie jautajumi un atbildes par katru tému).

- SERVISA CENTRU ATRASANAS VIETAS (ar jebkadam pretenzijam iesakam vérsties autorizéta

GOCLEVER servisa centra).

- INFORMACIJA PAR GARANTIJU (nodro$inam 24 ménesu razotaja garantiju. lzvélétajam valstim
viena gada iju ,di to-door”. Sikaka informacija masu majas lapa).

- SERVISA PROCEDURAS (izlasiet pirms nodot i servisa).

- PRETENZIJAS IESNIEGUMA VEIDLAPA (izvélétajam valstim).

GARANTIJAS LAPA

PAROSANAS DATUMS:
RAZOSANAS DATUMS:
PRODUKTA NOSAUKUMS:

SERIJAS NUMURS:

Pirdevijs nossukums zimogs Persksts

Datums un klignta parsksts

Remontu vsture

69
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Conteuido da embalagem

1. Telefone GOCLEVER INSIGNIA 5
2. Carregador de bateria

3. Auscultadores

4. Cabo USB

5. Guia de Inicio Rapido

6. Pilha

Revisao

Tecla de alimentagdo: ligamento e desligamento do aparelho. Modo de dormén-
cia, ativagdo.

Junta de auscultadores: conexdo de auscultadores.
Teclas de volume: regulagdo do nivel de volume do som.
Porta USB: conexdo de acessdrios opcionais.

Microfone.

Botdo para voltar f pagina anterior.

Botdo da tela principal, retorno f tela principal.

Camara dianteira.

Camara traseira.

Alto-falantes

onfiguragdes.

audio jack

volume button

wuey

—
I — Tomm e
back home menu

70



GOCLEVER | Quick Start Guide - PT

71

Desmontagem da tampa traseira e remogdo da pilha

Desmontagem da tampa traseira: segure firmemente o lado do aparelho com uma
mao e levante a tampa traseira com a outra mdo na trava.

g I

Remogao da pilha: segure firmemente os lados do aparelho com uma mdo e retire a
pilha com a outra mdo, levantando-a na parte inferior.

Insergdo de um cartdao SIM e microSD™

g <

a. Insergdo do cartao SIM

Ranhura direita € slot para cartdo GSM e ranhura esquerda é destinada para o cartdo
3G WCDMA, compativel com o padrdo 2G. Para inserir o cartdo, meta-o suavemente
na ranhura correta. Certifique-se de que a drea con contato dourado do cartdo SIM
esta virada para baixo. Para remover o cartao, puxe-o suavemente para fora da
ranhura.

b. Inser¢ao do cartao microSD™

Para inserir o cartao, meta-o suavemente na ranhura correta. Certifique-se de que a
area con contato dourado do cartdao microSD™ esta virada para baixo. Para remover
o cartdo, puxe-o suavemente para fora da ranhura.
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Carregamento

~

Meta uma extremidade do cabo USB na porta USB do dispositivo e, em seguida,
insira o carregador de bateria em uma tomada elétrica. Uma carga completa da pilha
leva cerca de 3,5 horas. O uso do dispositivo durante o carregamento pode prolongar
o tempo de carga.

Atencdo: Se o telefone ndo é usado por muito tempo, a pilha gradualmente descar-
rega-se. Carregue a pilha antes da primeira utilizagdo ou mesmo quando o telefone
ndo estiver em uso, carregue a pilha a cada tres meses.

Ligamento / desligamento do aparelho / modo de dormencia

Pressione e segure o botdo de alimentagdo durante alguns segundos. A tela de bo-
as-vindas aparece, depois a tela principal. Depois de pressionar uma vez o botdo, o
aparelho entra em modo de dormencia. Para sair deste modo, pressione novamente
o botdo de alimentagdo. Para desligar o aparelho, pressione e segure o botdo de
alimentagdo e em seguida selecione do menu a opgdo Power off.

Central Service

4a Sianowska Street
60-431 Poznan, POLAND
email: serwis@goclever.com

tel.: +48 618488767
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CERTIFICADO DE CONFORMIDADE - PAISES DA UE C €

Pela presente GOCLEVER Sp. z 0.0. declara que o aparelho GOCLEVER INSIGNIA 5
estd conforme aos requisitos essenciais e outras disposi¢Ses relevantes das directi-
vas enumeradas abaixo:

DIRECTIVA EMC 2004 / 108 / CE

DIRECTIVA LVD 2006 / 95 / CE

DIRECTIVA R&TTE 1999 /5 / CE

0O documento completo com informag8es detalhadas estd disponivel em nosso
website: www.goclever.com no marcador relativo ao dado produto no catélogo de
produtos. O arquivo Pdf com declaragdo CE estd localizado entre os marcadores.

Leia nossa Politica de Privacidade e Politica de ,cookies” em www.goclever.com.

I' Este produto estd sujeito f directiva RoHS

MARCA DE QUALIDADE - UCRANIA - Marca nacional de qualidade confirma
que o produto estd em conformidade com os requisitos dos regulamentos
técnicos ucranianos..

028

Eliminagdo correta deste produto (equipamento elétrico
e eletroénico usado - utilizagdo dos residuos elétricos e
eletronicos)

(Aplicavel na Unido Europeia e noutros paises europeus com sistemas de tratamento
separados)

Essa marca indica que no fim da vida do produto este dispositivo ndo deve ser
descartado junto com outros residuos na UE. Para evitar possiveis consequencias
negativas para o ambiente e a saide humana é recomendada a segregacdo de
residuos e reciclagem responsavel que promove a reutilizagdo dos recursos
materiais. Para se desfazer do seu aparelho, por favor, use os sistemas de recolha
de residuos em funcionamento ou contacte a loja onde comprou o produto.
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Eliminagdo de baterias usadas (Aplicavel na Unido
Europeia e noutros paises europeus com sistemas de
tratamento separados)

Essa marca pode aparecer na bateria ou na embalagem indicando que a bateria for-
necida com este produto ndo deve ser tratada como lixo doméstico. Em alguns tipos
de baterias essa marca pode ser usada junto com um simbolo quimico (do elemento)
de mercurio (Hg) ou chumbo (Pb), se a pilha contém mais de 0.0005% de mercurio
ou 0.004% de chumbo. Eliminando devidamente este tipo de baterias voce ajudara
a prevenir potenciais consequencias negativas para o ambiente e a saide humana.
E recomendada a segregagio de residuos e reciclagem responsavel que promove a
reutilizagdo dos recursos materiais. No caso de aparelhos que, por razées de segu-
ranga, eficiencia ou seguranca de dados requerem conexao continua com a bateria
incorporada, esta bateria s6 deve ser substituida por profissionais qualificados. Por
favor, deixe as baterias nas instalagées de eliminagdo adequadas.

CONDICBES DO USO DE WI-FI

No caso de usar a rede LAN IEEE sem fio no padrdo 802.11b/g/n na Europa, canais de 1a 13 (2,4

GHz ... 2.4835 GHz) podem ser usados tanto em ambientes internos como externos. Condigées mais
rigorosas se aplicam na Franga, Italia e Noruega.

* Franga: O produto pode ser utilizado sem restrig6es somente no interior de locais.

A fungdo RLAN pode ser usada fora s6 no momento de ajuste da comunicagdo para canais autorizados
(ou seja, entre 1 e 6). Portanto, antes de configurar a conexao de Internet, certifique-se que o ponto
de acesso estd configurado para um canal de 1a 6.

* Itdlia: Uso da rede WLAN regula o ,,Cédigo das Comunicag6es Electronicas”, datado de 1.8.2003,
numero 259. O artigo 104 especifica quando é requerido obter a autorizagdo adequada. Artigo 105
indica quando se pode usar a rede sem autorizagdo. Artigo 25 define os principios gerais de prestagdo
de servigos eletrénicos.

* Noruega: A utilizagao do equipamento de radio ndo é permitida no raio de 20 km do centro de
Ny-Alesund e Svalbard.

REGISTE O SEU PRODUTO

em register.goclever.com

Registe o produto GOCLEVER, para obter mais!

Obrigado por escolher GOCLEVER!

Para desfrutar plenamente sua compra, registre seu produto em alguns passos simples em
nosso site. O registro levara alguns minutos.

Ndo perca a oportunidade de obter beneficios adicionais apds o registro:

- garantia porta-a-porta de 12 meses (para os paises e produtos selecionados),
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- Dicas praticas e suporte técnico rapido,

- O software atual,

- Antncios de novos produtos,

- Ofertas especiais e promogGes - até 30% de desconto (para os paises e produtos sele-
cionados),

- AtualizagGes gratuitas de mapas (para os paises e produtos selecionados).

SUPORTE TECNICO

PAGINA: www.goclever.com/support

- MANUAL DO USUARIO (consulte o guia de inicio rapido, baixe arquivos e compartilhe-os).

- SOFTWARE E INSTRUGOES DE ATUALIZACAO (mantenha-se ao corrente do software mais recente,
use os arquivos com cépia de para resolver rapil de

- PERGUNTAS FREQUENTES (perguntas e respostas técnicas sobre qualquer assunto).

- LOCALIZAGAO DE SERVIGOS (recomendamos os servicos autorizados GOCLEVER para acelerar sua
reclamagdo).

- INFORMAGOES SOBRE GARANTIA (oferecemos a garantia do fabricante de 24 meses. Para alguns
paises, oferecemos um sistema anual ,,de porta a porta”. Os detalhes podem ser encontrados em
nosso site).

- PROCEDIMENTO DE SERVICO (leia antes de levar o aparelho ao servigo).

- FORMULARIO DE APRESENTAGAO DA RECLAMAGAO (para os paises selecionados).

CARANTIA

DATA DE VENDA:

DATA DE FROCUGAC:

NOME DO FRODUTC:

WUMERS DE SERIE

Nome/Casimba & Veodedor

s

[ —

T Tom meiem Tommerr Torime v
Zeslizade irimus de
servige
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Obsah balenia

1. Telefén GOCLEVER INSIGNIA 5
2. Nabijacka

3. Slichadla

4. USB kabel

5. Skrateny navod

6. Akumulator

Prehlad

Vypinaé: zapnut, vypnut. Spanok, aktivacia.
Zéasuvka pre slichadla: port slichadiel.
Tlacidla hlasitosti: hlasnejsie, tichsie.

USB port: pripojenie prislusenstva.
Mikrofén.

Tlagidlo spat (na prechddzajicu obrazovku).
Tlagidlo domov, spat na hlavnd obrazovku.
Predna kamera.

Zadnd kamera.

Reproduktory.

Nastavenie.

audio jack

[
I S
back home menu
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Skladanie zadného krytu a vyberanie akumulatora

ZloZenie zadného krytu: jednou rukou silno podrite bok zariadenia a druhou rukou
zdvihnite zadny kryt pri zapadke.

g I

Vyberanie akumuldtora: jednou rukou silno podrzte bok zariadenia a druhou rukou
vyberte akumulator, vyvazte ho v dolnej ¢asti.

Vkladanie SIM kariet a microSD™ karty

g

a. Vkladanie SIM karty.

Pravy port je urené pre GSM kartu, lavy port je urceny pre kartu 3G WCDMA, v
stlade so Standardom 2G. Ked' chcete vloZit kartu, jemne ju vsufite do prislusného
portu. Uistite sa, Ze konektory Cipu SIM karty st obratené spravnym smerom, dole.
Ked' chcete kartu vybrat, jemne ju vysufite z portu.

b. Vkladanie microSD™ karty.

Ked' chcete vlozit kartu, jemne ju vsufite do prislu$ného portu. Uistite sa, ze konek-
tory ¢ipu microSD™ karty s obratené spravnym smerom, dole. Ked' chcete kartu
vybrat, jemne ju vysufite z portu



Nabijanie

~

Jeden koniec USB kébla vloZte do USB portu zariadenia, a nasledne zasurite nabijacku
do elektrickej zasuvky. Akumulator sa nabije na pInu kapacitu v priebehu 3,5 hod. Ak
sa zariadenie pocas nabijania pouziva, ¢as nabijania méze byt dlhsi.

Pozor: Ak sa telefén dlhsiu dobu nepouZiva, akumuldtor sa napriek tomu postupne
vybija. Akumulator sa musi pred prvym pouZitim nabit, alebo ak sa telefén nepo-
uZiva, musi sa nabijat aspori kazdé 3 mesiace.

Zapinanie / vypinanie zariadenia / reZim spanku

Stlacte tlacidlo napéjania a podrzte ho niekolko sekind. Najprv sa zobrazi uvitacia
obrazovka, neskér hlavna obrazovka. Kratkym stlacenim tlacidla sa spusta pohoto-
vostny rezim, rezim spanku. Ak chcete zariadenie aktivovat, opét raz stlacte toto
tladidlo. Ak chcete zariadenie Uplne vypnut, stlacte a podrzte tla¢idlo napéjania, a
potom z menu, ktoré sa zobrazi, vyberte volbu Power off.

Central Service

4a Sianowska Street
60-431 Poznan, POLAND
email: serwis@goclever.com

tel.: +48 618488767
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VYHLASENIE O ZHODE - STATY EU C €

Tymto spoloénost GOCLEVER Sp. z 0.0. vyhlasuje, Ze zariadenie GOCLEVER INSIGNIA
5 splia podstatné poziadavky a iné prislusné ustanovenia nasledujicich smernic:
Smernica EMC 2004/108/EC

Smernica LVD 2006/95/EC

Smernica R&TTE 1999/5/EC

Kompletny dokument s podrobnymi informaciami je zverejneny na nasej webstran-
ke: www.goclever.com v zalozke daného vyrobku v katalégu nasich vyrobkov. Sibor
.pdf s vyhldsenim o zhode CE je umiestneny medzi zalozkami.

Preditajte si nasu politiku ochrany osobnych udajov a politiku siborov , cookies,
ktoré sa pouzivaju na webstranke goclever.com.

Tento vyrobok podlieha smernici RoHS

l@ ZNAK KVALITY - UKRAJINA - Domdci znak kvality potvrdzuje, Ze tento

vyrobok splfia poziadavky technickych predpisov a noriem Ukrajiny.

028

E Spravna likvidacia tohto vyrobku (pouZzité elektrické
a elektronické zariadenia — likviddcia elektrického a
elektronického odpadu)

(Tyka sa Statov Eurdpskej unie a inych eurdpskych $tétov, ktoré maju osobitné
systémy likvidacie odpadov.)

Tento znak oznaéuje vyrobky, ktoré sa nesmu na uzemi EU vyhodit ako komundlny odpad, ale musia
sa osobitne separovat a spracovat. Najlepsi sposob predchadzania vzniku negativneho vplyvu na
zivotné prostredie a [udské zdravie je spracovanie odpadoy, ich spravna separacia a nasledna
recyklécia, zamerana na opitovné vyuzitie materidlnych zdrojov. Ked' sa rozhodnete vase zariadenie
vyhodit, postupujte v stlade s miestnym systémom spracovania odpadoyv, alebo kontaktujte predajné
miesto, v ktorom ste si dany tovar kupili.
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Likvidacia pouZitych batérii (Tyka sa Statov
; Eurdpskej unie a inych eurdpskych statov, ktoré maju
osobitné systémy likvidacie odpadov.)

Ten znak, ktory mézu byt uvedeny na batérii alebo na jej baleni, uréuje, ze batéria
dodana z tymto vyrobkom sa po pouziti neméze vyhodit ako komunalny odpad. Na
niektorych typoch batérii méze byt tento znak pouzity spolu s chemickym symbolom
(chemického prvku) ortuti (Hg) alebo olova (Pb), ak batéria obsahuje viac ako
0,0005% ortuti, alebo 0,004% olova. Pouzité batérie sa musia osobitne spracovat,

v opa¢nom pripade mdze tento odpad negativne vplyvat na Zivotné prostredie a na
fudskeé zdravie. Najlepsi spdsob spracovania odpadov je spravny spdsob separacie a
nésledna recyklacia, zamerand na opatovné vyuzitie materidlnych zdrojov. V pripade
zariadeni, ktoré z bezpe¢nostnych dévodov, vzhfadom na efektivnost a bezpe¢nost
udajov vyzaduju neustéle spojenie so vstavanom batériou, tieto batérie sa mdzu
vymienat iba v certifikovanom servise, alebo opravnenym technikom. Pouzité batérie
sa musia dorucit do prislusného zberného miesta.

PODMIENKY POUZ{VANIA WI-FI

V pripade pouZivania bezdrdtovej siete LAN IEEE v $tandarde 802.11b/ g/n v Eurépe, kanaly od 1 do
13 (2,4 GHz ... 2.4835 GHz) sa mdzu pouZivat tak vonku ako aj vo vnitri budov. Prisnejsie predpisy
platia vo Francuizsku, Taliansku a Nérsku.

* Francuzsko: Vyrobok sa mdze bez obmedzeni pouZivat iba vo vnutri budov.

Funkcia WLAN sa mdZe pouzivat mimo budov iba v pripade, ak je komunikacia nastavena po autori-
zovanych kanéloch (tzn. od 1 do 6). Preto sa predtym, ako zaénete wifi pripojenie pouZivat, uistite, Ze
pristupovy bod, ku ktorému sa chcete pripojit, pracuje v rozpiti kanalov od 1 do 6.

 Taliansko: Pouzivanie siete WLAN upravuje ,Zékon o elektronickej komunikacii“ z 1. augusta 2003,
&islo 259. Clanok 104 uréuje, kedy je vyzadované ziskanie prisluiného povolenia. Clanok 105 uréuje,
kedy je mozné poutivat siet bez povolenia. Clanok 25 uréuje véeobecné podmienky poskytovania
elektronickych sluzieb.

* Norsko: Pouzitie radiovych zariadeni je zakazané v rozpati 20 km od centra Ny-Alesund a Svalbard.

ZAREGISTRUJTE VAS VYROBOK

na webstranke register.goclever.com

Zareg\strujte vvrobok GOCLEVER, a ziskajte este viac!

Dakujeme, e ste si vybrali GOCLEVER!

Aby ste mohli vyuzit vietky moznosti, ktoré ste s kiipou tohto vyrobku ziskali, vyuzite
moznost registracie vasho vyrobku na nasej webstranke. Registracia je velmi rychla, trva
niekolko minuat.

Nenechajte si ujst prileZitost, a vdaka registracii ziskajte dodato&né vyhody:

- 12-mesaénd zaruka door-to-door (iba pre vybrané 3taty a vyrobky),
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- Praktické odporuéania a rychla technickd pomoc,

- Aktualny softvér a firmvér,

- Informacie o novych vyrobkoch,

- Specidlne ponuky a akcie — zlavy a do 30% (iba pre vybrané 3taty a vyrobky),
- Bezplatné aktualizacie map (iba pre vybrané $taty a vyrobky).

TECHNICKA PODPORA

STRANKA: www.goclever.com/support
- UZIVATELSKA PRIRUCKA (pozrite si skratent uzivatel'sku priru¢ku, preberajte sibory a podelte
sa s nimi).

- SOFTVER A AKTUALIZACNE POKYNY (maijte vidy najnovsi aktualny softvér, vyuzivajte sibory s
bezpeénostnou zalohou, aby ste rychlo vyriesili kazdy problém so softvérom).

- NAJCASTEJSIE OTAZKY (technické otazky a odpovede na kazdd tému).

- POLOHA SERVISOV (odporti&ame autorizované servisy GOCLEVER, aby bola va3a reklamacia
promptne vybavena).

- INFORMACIE O ZARUKE (udelujeme 24-mesagn zaruénd lehotu vyrobcu. Pre vybrané stéty
ponukame roény servis ,,od dveri k dveram®. Podrobnosti najdete na nasej webstranke).

- SERVISOVE PROCEDURY (predtym, ako zariadenie za3lete do servisu, oboznamte sa s procedura-
mi).

- REKLAMACNY FORMULAR (iba pre vybrané 3taty).

ZARUCNY LIST

DATUMPREDATA:

DATUMVYROBY

NAZOV VYROBKL: ...

SERIOVE EisLo:

Nézov Petistia predsicu Podpia

Détum = podpis zéksznike

Histéria oprév

81
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Vsebina paketa

1. Telefon GOCLEVER INSIGNIA 5
2. Polninik

3. Slusalke

4. USB kabel

5. Kratka navodila

6. Akumulator

Pregled

Gumb za napajanje: vklop i izklop opreme. Nacin mirovanja, aktiviranje.
Prikljucek za slusalke: povezavo slusalke

Gumb za glasnost zvoka: nadzor ravena glasnosti.
USB port: priklju¢itev dodatne opreme.
Mikrofon.

Gumb za vrnitev na prej$njo stran

Tipka za glavni zaslon, vrniti na glavni zaslon.
Sprednja kamera.

Vzvratna kamera.

Zvocniki.

Nastavenie.

audio jack

volume button

wuey

—
I — Tomm e
back home menu
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Odstranitev zadnji pokrov in odstranjevanje akumulatorja

Odstranitev zadnji pokrov: trdno drZite z eno roko stran enote in dvignite nazaj
pokrovcek z drugo roko pri zapahu.

g I

Odstranjevanje akumulatorja: Trdno drZite napravo z eno roko straneh enote
in z drugo roko potegniti akumulator jo dvignete na dnu.

Vstavljanje kartice SIM in microSD ™ kartico

g

a. Vstavljanje kartice SIM

Desna vticnica je reza za kartice GSM, medtem ko je leva reza za WCDMA 3G kartico,
skladne z 2G standardni. Ce Zelite vstaviti kartico nezno potisnite je v ustrezno rezo.
Prepricajte se, da je kontaktna zlato povrsina kartico SIM obrnjena navzdol.

Ce zelite odstraniti kartico, jo nezno potegnite iz reze.

b. Vstavljanje kartice microSD™

Ce elite vstaviti kartico nezno potisnite je v ustrezno reo. Prepricajte se, da je kon-
taktna zlato povrsina kartico microSD™ obrnjena navzdol. Ce Zelite odstraniti kartico,
jo nezno potegnite iz reze
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Polnjenje

~

Prikljucite en konec kabla USB prikljucite na priklju¢ek USB na napravi, in vstavite
polnilnika v elektri¢no vti¢nico. Popolno polnjenje akumulatorj traja priblizno 3,5
ur. Uporaba naprave med polnjenjem lahko poveca cas polnjenja.

Napomena: Ce se telefon ne uporablja za dolgo ¢asa, akumulator je postopoma
razresnico. Napolniti akumulatorj pred prvo uporabo, ali tudi ¢e telefon ni v uporabi,
napolnite baterijo vsake tri mesece.

Vklop / izklop nap / stanje pripravlj;

Pritisnite in drZite gumb za napajanje nekaj sekund Se pojavi pozdravni zaslon,
kasneje glavni zaslon. Ko tipko pritisnete enkrat, naprava preklopi v nacin mirovanja.
Ce elite izhod iz tega nacina, znova pritisnite gumb za napajanje. Za izklop naprave,
pritisnite in drZite gumb za vklop, nakar izberite iz menija Power off (izklop).

Central Service

4a Sianowska Street
60-431 Poznan, POLAND
email: serwis@goclever.com

tel.: +48 618488767
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POTRDILO O SKLADNOSTI - DRZAVE EU C €

Tem sklepom GOCLEVER Sp. z 0.0. izjavlja, da naprava GOCLEVER INSIGNIA 5 je
skladen z bistvenimi zahtevami in drugimi ustreznimi doloc¢bami v skladu s temi
direktivami:

EMC DIREKTIVA 2004 / 108 / EC

LVD DIREKTIVA 2006 / 95 / EC

R&TTE DIREKTIVA 1999 /5 / EC

Celoten dokument s podrobnimi podatki, je na voljo na nasi spletni strani: www.
goclever.com v jezicek na izdelku v vrstah kataloga izdelkov. Pdf datoteka deklaracije
CE se namesti zaznamkov.

Preberite nas Pravilnik o zasebnosti in Politike datoteke “Cookies” na www.
goclever.com.

|® Ta izdelek je v skladu z direktivo RoHS

OZNAKA KAKOVOSTI — UKRAINA - Nacionalna znamka kakvosti potrjuje, da
izdelek izpolnjuje zahteve Ukrajinski tehni¢ni predpisi.

028

Ustrezno odstranjevanje tega izdelka (odpadna
mmm elektri¢na in elektronska oprema - odlaganje
odpadkov elektri¢na in elektronska oprema)

(Velja v Evropski uniji in ostalih evropskih drzavah s sistemi lo¢enega odlaganja)

Ta oznaka prikazuje, da naprava na koncu Zivljenjske dobe izdelka ne sme biti
odstraniti skupaj z drugimi padavin v EU podrocje. Da bi preprecili morebitne
negativne vpliv na okolje in zdravje ljudi je navedeno locevanje odpadkov in
odgovoreno recikliranje, ki spodbuja ponovno uporabo materialnih virov. Za
odlaganje Vase naprave prosim uporabite sistemih vracanja in zbiranja ali se obrnite
trgovino, kjer ste izdelek kupili.
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Odlaganje uporabljenih baterij (velja za evropsko unijo
in druge evropske drzave z lo¢enimi
po sistemov za odlaganje)

Ta oznaka se lahko pojavijo na bateriji ali na embalazi kar kaze, da je baterija prilozena

s tem izdelku ne bi smeli obravnavati kot gospodinjske odpadke. Pri nekaterih vrstah
baterij, ki se oznaka prikazuje lahko uporabljajo v povezavi s kemijsko oznako (koren)
Zivega srebra (Hg) ali svinec (Pb), ¢e baterija vsebuje ve¢ kot 0,0005% zivega srebra ali
0,004% svinec. Pravilno odlaganje teh baterij pomaga preprediti mozna

negativni vplivi na okolje in zdravje ljudi. Priporocljivo je, da lo¢evanje odpadkov In odgo-
vorno recikliranje in spodbujanje ponovne uporabe virov materiala. Pri napravah, ki zaradi
varnosti, zmogljivosti ali varnosti podatkov potrebna stalna povezava z vgrajeno baterijo,
te baterije treba zamenjati le strokovno usposobljeno osebje. Prosimo, baterije

dati ustrezen objekt za odstranjevanje.

POGOJI UPORABA Wi-Fi

Ce uporabljate brzezino omrezje LAN IEEE 802.11 b / g / n, v Evropi, kanali od 1 do 13 (2,4 GHz 2,4835
GHz ...) se lahko uporablja tako notraniji in zunaniji. Veljajo strozji pogoji v Franciji, Italiji in Norveska.

* Francija: Izdelek se lahko uporablja brez omejitev le zaprtih prostorih.Funkcija RLAN se lahko upora-
bljajo na prostem ob dolo¢itvi pooblas¢eni komunikacijski kanali (tj med 1. in 6.). Tako pred zatetkom
vzpostaviti povezavo z internetom, se prepricajte, da dostopna tocka konfigurirana je na kanal 1 do 6.
eltalija: Uporaba omrezja WLAN ureja , Kodeks elektronske komunikacije” z dne 1.8.2003, Stevilka
259. 104 clen doloca, kdaj je potrebno pridobiti ustrezno dovoljenje. 105 ¢len doloca, kdaj lahko upo-
rabljajo omrezje brez omogotajo. Clen 25 dolo¢a splo$na pravila za zagotavljanje elektronskih storitev.
* Norveska: Uporaba radijske opreme ni dovoljena v radiju 20 km od

center Ny-Alesund in Svalbardu.

kEGISTRIRAJTE IZDELEK

na register.goclever.com

Registrirajte svoj izdelek GOCLEVER, da bi pridobi ve¢!

Hvala Vam za izbiro GOCLEVER!

Da bi v celoti uZivali pri nakupu, v nekaj preprostih korakih registraj Va3
izdelek na nasi spletni strani. Mati¢na vam bo trajalo nekaj minut.

Ne zamudite priloznosti, da bi dobili dodatne koristi po registraciji:

- 12-meseéna garancija door-to-door (za izbrane drzave, in proizvode)

- Prakti¢ni nasveti in hitro tehni¢no podporo,

- Trenutno programsko opremo,

- Obvestila o novih izdelkih,

- Posebne ponudbe in promocije — do 30% popusta (za izbrane drzave, in proizvode),
- Brezpla¢ne posodobitve zemljevida (za izbrane drzave, in proizvode).
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TEHNIENO PODPORO

NOTRANJE: www.goclever.com/support

- NAVODILA ZA UPORABO (glejte vodit za hiter zatetek, prenesti datoteke In jo

deliti).

- PROGRAMSKO OPREMO IN POSODOBITEV NAVODILA (Ostani posodobljen

2 najnovejs opremo, uporabite datoteko s kopije,

za hitro reSevanje problema kodiranja opreme ).

- POGOSTO ZASTAVLIENA VPRASANJA (tehnitna vpraanja in odgovori na katerokoli temo).
- LOKACUA MEST (Priporotamo pooblaiZeni servisni GOCLEVER, za

pospeiti svoj zahtevek).

- INFORMACIE O GARANCUII (zagotovjajo garancijo 24 mesecev proizvajalca. Za

izbrane driave ponujamo letno sistem ,od vrat do vrat”. Podrobnosti lahko

najdete na nasa spletna stran).

- POSTOPKI ZA STORITVE (preberite, preden enota ser
- OBRAZEC ZAHTEVKA (za izbrane driave).

rano).

GARANCIJSKA KARTA

DATUM FRCDATE.

DATUM EDEWAVE:

ME ZOEKA v o

SERLSKA STEVLIKA

ma. 2 Protgaa Badpis

Dawm In poapis kupca

2godndna popala

Damm Toweas fads Sadzis iz 13

amuene
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Sadriaj paketa

1. Telefon GOCLEVER INSIGNIA 5
2. Punja¢

3. Slusalice

4. USB kabl

5. Brzi vodic

6. Akumulator

Pregled

Taster za napajanje: ukljuéenje i iskljuéenje uredaja. ReZim spavanja, aktivacija.
Priklju¢ak za slusalice: prikljuéenje slusalica.
Tasteri za ja¢inu zvuka: Regulacija jacine zvuka.
USB port: povezivanje opcione opreme.

Mikrofon.

Dugme za povratak na prethodnu stranicu.

Dugme za pocetni ekran, povratak na glavni ekran.
Prednja kamera.

Zadnja kamera.

Zadnja kamera.

Podesavanja.

audio jack

[
I S
back home menu
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Demontaza zadnjeg poklopca i vadenje akumulatora

Demontaza zadnjeg poklopca: pridrZite ¢vrsto jednom rukom bok uredaja i
podignite drugom rukom zadni poklopac kod reze.

g I

Vadenje akumulatora: pridrZite ¢vrsto jednom rukom bokove uredaja i
izvadite drugom rukom akumulator, podi¢uci ga u donjem delu.

Ubacivanje SIM kartice i microSD™ kartice

g

a. Ubacivanje SIM kartice

Desna uti¢nica je uti¢nica GSM kartice dok je leva uti¢nica namenjena za karticu 3G
WCDMA, u sktadu sa standardom 2G. Da ubacite karticu nezno gurnite je u pravilnu
uti¢nicu. Uverite se, da prostor sa zlatnim kontaktom SIM kartice je okrenut nadole.
Da biste izvadili karticu , pazljivo je izvucite iz uti¢nice.

b. Ubacivanje microSD™ kartice

Da biste ubacite karticu nezno je pogurajte u pravu uti¢nicu. Uverite se, da prostor
sa zlatnim kontaktom microSD™ kartice je okrenut nadole. Da biste izvadili karticu ,
pazljivo je izvucite iz uti¢nice
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Punjenje

~

Prikljucite jedan kraj USB kabla u USB priklju¢ak na uredaju, a zatim ubacite pun-
jac u elektri¢nu uti¢nicu. Za potpuno punjenje potrebno je oko 3,5 sati. Koris¢enje
uredaja tokom punjenja, moze produZiti vreme punjenja.

Napomena: Ako telefon nije u upotrebi duze vreme, akumulator se postepeno
prazni. Akumulator treba napuniti pre upotrebe ili, ¢ak i kada telefon nije u
upotrebi, napunite bateriju svaka tri meseca.

Ukljuéivanje / isklju¢ivanje uredaja/ rezim mirovanja

Pritisnite i drzite dugme za napajanje kroz nekoliko sekundi. Pojavljuje se dobro-
dosli ekran, a zatim glavni ekran. Kada se dugme pritisne jedanput uredaj prelazi
u rezim mirovanja. Da biste izasli iz ovog rezima , ponovo pritisnite dugme za na-
pajanje. Da biste iskljucili uredaj, pritisnite i drzite dugme za napajanje, posle cega
iz menija izaberite isklju¢ivanje (Power off) .

Central Service

4a Sianowska Street
60-431 Poznan, POLAND
email: serwis@goclever.com

tel.: +48 618488767
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SERTFIKAT O USKLADENOSTI - EU ZEMUE (€

Ovim GOCLEVER Sp. z 0.0. izjavljuje, da uredaj GOCLEVER INSIGNIA 5 uskladen je
sa osnovnim zahtevima i drugim bitnim odredbama pomenutih dole direktiva:
EMC DIREKTIVA2004 / 108 / EC

LVD DIREKTIVA 2006 / 95 / EC

R&TTE DIREKTIVA 1999 / 5/ EC

Pun dokument sa detalnjim informacijama dostupan je na nasem vebsajtu:
www.goclever.com u odeljku datog proizvoda u katalogu proizvoda. Pdf fajl CE
deklaracije nalazi se medu karticama.

Procitajte nasu Politiku privatnosti i Politiku fajlova “Cookies” na
www.goclever.com.

Ovaj proizvod podleze RoHS Direktivi

‘@ OZNAKA KVALITETA — UKRAJINA - Nacionalna oznaka potvrduje da je

proizvod u skladu sa zahtevima Ukrajinskih tehnickih propisa

028

Pravilno odlaganje ovog proizvoda (potrosena elektri¢na i
mmm elektronska oprema — odlaganje elektri¢ne i
elektronske opreme)

(Primenjuje se u Evropskoj uniji i ostalim pski j sa posebnim si:
odlaganja)

Ovaj znak ukazuje, da na kraju Zivotnog veka uredaja, ova oprema ne sme da se odlozi zajedno sa
ostalim otpadom na podruéju EU. Da biste sprecili moguce negativne efekte na zivotnu sredinu i
zdravlje ljudi preporucuje se segregacja otpada i odgovorno recikliranje koje promovise ponovno
kori¢enje materijalnih resursa. Za odlaganje Vaseg uredaja molimo da koristite radece sisteme za
odlaganje otpada ili da se obratite prodavnici u kojoj ste kupili proizvod.
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Odlaganje iskoris¢enih baterija (primenjuje se u Evropskoj
uniji i ostalim evropskim zemljama sa
posebnim sistemima za odlaganje)

Ova oznaka se moze pojaviti na bateriji ili na pakovanju, $to ukazuje da bateriju
isporuéenu sa ovim proizvodom ne treba tretirati kao ku¢ni otpadN nikim vrstama bateri-
ja ova oznaka moze se koristiti zajedno sa hemijskim simbolom (elementa)

Zive (Hg) ili olova (Pb), ako baterija sadrzi vise od 0.0005% Zive ili 0.004%

olova. Pravilno odlaganje ovih baterija pomaze u spre¢avanju mogucih stetnih posledica
po okolinu i ljudsko zdravlje. Preporudljiva je segregacja odpada i odgovorno recikliranje
koje promovise ponovno korisé¢enje materijalnih resursa.

U slucaju uredaja, koji iz razloga bezbednosti , performansi ili bezbednosti podataka
zahtevaju stalnu vezu sa ugradenom baterijom, samo kvalifikovano osoblje treba

da menja ove baterije. Molimo da baterie predate odgovarajuc¢im punktovima za
odlaganje.

USLOVI KORISCENJA VI-FI

Ako se koristi beZiéna mreza LAN IEEE u standardu 802.11b/

g/n u Evropi, kanali od 1 do 13 (2,4 GHz ... 2.4835 GHz) mogu se koristiti

kako unutar prostorija tako i napolju. StroZiji uslovi vaze u Francuskoj , Italiji i Norveskoj .
* Francuska: Proizvod se motze koristiti bez ograni¢enja samo u zatvorenom prostoru.
Funkcija RLAN moZe da se koristi u zatvorenom prostoru samo u vreme postavljanja
ovlaséenih kanala komunikacije (odnosno izmedu 1 6). Dakle, pre nego 3to po¢nete
uspostavljati Internet vezu, proverite da li pristupna tacka podesena je na kanal 1 do 6.
« Italija: Koris¢enje VLAN mreZe propisano u, Kodeksu elektronskog komuniciranja”
od dana 1.8.2003, broj 259. ¢lanak 104 definise, kada je potrebno da se dobije
odgovarajuce ovlaicenje. Clanak 105 ukazuje, kada mozete da koristite mrezu

bez odobrenja. Clanak 25 propisuje opéta pravila za pruzanje elektronskih usluga.

* Norveska: Upotreba radio opreme nije dozvoljena unutar radijusa od 20 km

od centura Ny-Alesunda i Svalbarda.

REGISTRIRAJTE PROIZVOD

na register.goclever.com

Registrujte proizvod GOCLEVER, da bi dobili vise!

Hvala to ste odabrali GOCLEVER!

Da biste u potpunosti uzivali u kupovini, u nekoliko jednostavnih koraka

registrirajte svoj proizvod na naSem sajtu . Registracija ¢e Vam potrajati nekoliko minuta.
Ne propustite priliku da dobijete dodatne pogodnosti nakon registracije:

- 12 - meseci garancije door-to-door (za odabrane zemlje i proizvode),
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- Prakti¢ni saveti i brza tehni¢ka podrska,

- Trenutni softver,

- Najave novih proizvoda,

- Specijalne ponude i promocije — ¢ak do 30% popusta (za odabrane zemlje i proizvode),
- Besplatan update mapa (za odabrane zemlje i proizvode).

TEHNICKA PODRSKA

SAIT: www.goclever.com/support

- KORISNICKI VODIC (pregledajte skraceno

uputstvo za rukovanje, preuzmite fajlove i podelite ih).

- SOFTVER | UPUTSTVA ZA UPDATOVANJE (budite u toku

sa najnovijim softverom, iskoristite rezervne kopije datoteke,

da se brzo resi softverski problem).

- NAJCESCA PITANJA (tehnicka pitanja i odgovori na bilo koju temu).
- LAKACIJA SERVISA (preporucujemo ovlaiceni servis GOCLEVER, da
se ubrza Va3 zahtev).

- INFORMACIJE O GARANCIJI (obezbedujemo 24-mesecnu
garanciju proizvodaca. Za odabrane zemlje nudimo godisnji sistem
“od vrata do vrata”. Detalji se mogu naci na nasem sajtu).

- SERVISNE PROCEDURE (procitajte pre nego ito predate uredaj na servis).
- OBRAZAC PRIJAVE REKLAMACIJE (za odabrane zemlje).

GARANCIJSKA KNIZICA

DATLM FRODAE

DATUM FROZVODMIE

NAZNY FROZVODA
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Contenuto della confezione

1. Telefono GOCLEVER INSIGNIA 5
2. Caricabatterie

3. Cuffie

4. Cavo USB

5. Manuale abbreviato

6. Batteria

Note

1. Pulsante di alimentazione: accensione e spegnimento dell’apparecchio.
Modalitf stand by, attivazione.

2. Giuntura delle cuffie: collegamento delle cuffie.

3. Pulsante del volume: regolazione del livello del volume.

4. Porta USB: collegamento opzionale degli accessori.

5. Microfono.

6. Pulsante di ritorno alla pagina precedente.

8. Pulsante del menu principale, di ritorno alla pagina principale.
9. Fotocamera frontale.

10. Fotocamera posteriore.

11. Altoparlanti.

audo jack

70USB port

power button

wwepl

L L
72mm omm

back home menu
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Smontaggio del coperchio posteriore e rimozione della batteria
Smontaggio del coperchio posteriore: sostieni fortemente con una mano il lato dell’ap-
parecchio e solleva con I'altra mano il coperchio posteriore vicino alla serratura.

g I

Rimozione della batteria: sostieni fortemente con una mano i lati dell’apparecchio e
rimuovi con I'altra mano la batteria, premendola nella parte inferiore.

Inserimento della scheda SIM e della scheda microSD™

g

a. Inserimento delle schede SIM

La sede destra ¢ la sede della scheda GSM, la sede sinistra ¢ destinata per la scheda 3G
WCDMA, conforme allo standard 2G. Per inserire la scheda inseriscila delicatamente
nell’apposita sede. Controlla che la zona con I'attacco d’oro della scheda SIM sia rivolta
verso il basso. Per rimuovere la scheda, estraila delicatamente dalla sede.

a. Inserimento della scheda microSD™

Per inserire la scheda, inseriscila delicatamente nell’apposita sede. Controlla che la
zona con l'attacco d’oro della scheda microSD™ sia rivolta verso il basso. Per rimuovere
la scheda, estraila delicatamente dalla sede.
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Caricamento

Inserisci I'estremitf del cavo USB nella sede USB dell’apparecchio, in seguito
inserisci il caricabatterie nella sede elettrica. La completa ricarica della batteria
dura circa 3,5 ore. L'utilizzo dell’apparecchio durante il caricamento puri allungare
la durata della ricarica.

Attenzione: Nel caso in cui il telefono non sia utilizzato per un periodo prolunga-
to, la batteria ¢ soggetta allo scaricamento graduale. Bisogna caricare la batteria

prima del primo impiego oppure, qualora il telefono non sia utilizzato, caricare la
batteria ogni 3 mesi.

Accensione / spegnimento dell’apparecchio / modalitf stand by

Premi e tieni premuto il pulsante di alimentazione per alcuni secondi. Compare la
schermata iniziale, in seguito la schermata principale.

Dopo aver premuto il pulsante, 'apparecchio passa in modalitf stand by. Per
uscire da questa modalitf, bisogna premere nuovamente il pulsante di alimen-
tazione.

Per spegnere I'apparecchio, bisogna premere il pulsante di alimentazione, in
seguito scegliere I'opzione Power off.

Central Service

Ulica Sianowska 4a

60-431 Poznan, POLAND
email: serwis@goclever.com
tel.: +48 618488767
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CERTIFICATO DI CONFORMITR-STATIUE  C €

Con la presente GOCLEVER Sp. z 0.0. dichiara che I'apparecchio GOCLEVER INSIGNIA
5 ¢ conforme alle esigenze e alle altre decisioni delle seguenti direttive:

DIRETTIVA EMC 2004/108/EC

DIRETTIVA LVD 2006/95/EC

DIRETTIVA R&TTE 1999/5/EC

Il documento completo con le informazioni dettagliate ¢ disponibile sul nostro sito
web: www.goclever.com nella sottopagina relativa ad un dato prodotto nel catalo-
go dei prodotti. Il file Pdf con la dichiarazione CE si trova tra le sottopagine.

Leggi la nostra Politica sulla Privacy e la Politica dei Files Cookies sul nostro sito
web www.goclever.com.

Questo prodotto ¢ soggetto alla direttiva RoHS

MARCHIO DI QUALITR — UK RAINA
Il marchio nazionale di qualitf attesta che il prodotto ¢ conforme

ai requisiti delle leggi tecniche ucraine.

mmm Smaltimento corretto del prodotto (’apparec-
chiatura elettrica ed elettronica usurata — smaltimento
dei rifiuti elettrici e elettronici)

(Riguarda la Comunitf Europea e gli altri stati europei
dotati di sistemi di smaltimento differenziati).

Tale marcatura indica che alla fine della vita tale apparecchiatura non dovrebbe
essere smaltita con gli altri rifiuti sul territorio della Comunitf Europea. Per preve-
nire la possibile influenza negativa sull’ambiente naturale e sulla salute degli essere
umani ¢ consigliata la segregazione dei rifiuti e un riciclaggio responsabile che pro-
muove il riutilizzo delle fonti materiali. Per lo smaltimento del Vostro apparecchio
siete pregati di utilizzare i sistemi di raccolta dei rifiuti o di contattare il negozio
dove ¢ stata acquistata la merce.



GOCLEVER | Quick Start Guide

E Smaltimento delle batterie usurateJRiguarda la Co-
munitf Europea e gli altri stati europei dotati di sistemi
di smaltimento dif%erenziati).

To oznaczenie moze pojawic sie na baterii lub na opakowaniu wskazujac, iz bateria dostar-
Tale marcatura pufi comparire sulla batteria o sulla confezione indicando che la batteria ¢
stata fornita insieme al prodotto e non dovrebbe essere considerata come rifiuti industriali.
Su alcuni tipi di batterie tale marcatura deve essere impiegata insieme al simbolo chimico
(elemento) del mercurio (Hg) o del piombo (pB) nel caso in cui la batteria contiene pid di
0.0005% mercurio 0 0.004% di piombo. Smaltendo in modo corretto questo tipo di batterie
aiuterete a prevenire le possibili influenze negative sull’ambiente naturale e sulla salute
degli esseri umani. € consigliata la segregazione dei rifiuti e un riciclaggio responsabile che
promuove il riutilizzo delle fonti materiali. In caso di apparecchiature che per motivi di sicu-
rezza, efficienza o sicurezza dei dati necessitano di un collegamento continuo alla batteria
incorporata, tali batterie dovrebbero essere sostituite esclusivamente da personale qualifi-
cato. Si prega di consegnare le batterie ai punti di smaltimento.

CONDIZIONI DELL'IMPIEGO DEL WI-FI

In caso di utilizzo della rete senza fili LAN IEEE nello standard 802.11b/ g/n in Europa, i canalida 1 a 13
(2,4 GHz ... 2.4835 GHz) possono essere impiegati sia all'interno che all'esterno dei locali. Condizioni
pili restrittive sono in vigore in Francia, Italia e Norvegia.

* Francia: Il prodotto pur essere utilizzato senza limitazioni solamente all’interno dei locali.

La funzione RLAN pun essere utilizzata all'esterno solamente nel momento di memorizzazione della
comunicazione sui canali autorizzati (vale a dire tra 1 e 6). Prima di avviare la configurazione della
connessione internet assicurati che il punto d’accesso sia configurato sul canale da 1 a 6.

« |talia: L'impiego della rete WLAN ¢ regolato dal “Codice di comunicazione elettronica” del giorno
1.8.2003, numero 259. L'articolo104 definisce quando sia necessario I'ottenimento dell’autorizzazione
appropriata. L'articolo 105 indica quando sia possibili utilizzare |a rete senza autorizzazioni. Larticolo
25 definisce i principi generali di fornitura dei servizi elettronici.

* Norvegia: Limpiego dell'apparecchiatura radio ¢ vietata nel raggio di 20 km dal centro di Ny-Alesund
e Svalbard.
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ZAREJESTRUJ PRODUKT

na register.goclever.com

Zarejestruj produkt GOCLEVER, aby uzyskac wiecej!

Dzigkujemy za wybranie GOCLEVER!

Aby w petni cieszy¢ sie ze swojego zakupu, w kilku prostych krokach zarejestruj
swoj produkt na naszej stronie internetowej. Rejestracja zajmie Ci kilka minut.
Nie przegap okazji, aby uzyska¢ dodatkowe korzysci po rejestracji:

- 12-miesieczna gwarancja door-to-door (dla wybranych krajow i produktéw),
- Praktyczne wskazowki i szybka pomoc techniczna,

- Aktualne oprogramowanie,

- Zapowiedzi nowych produktéw,

- Oferty specjalne i promocje — nawet do 30% rabatu (dla wybranych krajow i
produktéw),

- Bezptatne aktualizacje map (dla wybranych krajéw i produktow).

WSPARCIE TECHNICZNE

STRONA: www.goclever.com/support

- PODRECZNIK UZYTKOWNIKA (przejrzyj skrécong instrukcje obstugi, $ciagaj pliki
i podziel sie nimi).

- OPROGRAMOWANIE | INSTRUKCIE AKTUALIZACII (badz na biezgco z naj-
nowszym oprogramowaniem, wykorzystaj pliki z kopig zapasowa, aby szybko
rozwigzac problem softwarowy).

- NAJCZESCIE) ZADAWANE PYTANIA (techniczne pytania i odpowiedzi na kazdy
temat).

- LOKALIZACJA SERWISOW (rekomendujemy autoryzowane serwisy GOCLEVER,
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SCHEDA DI GARANZIA

DATA DI VENDITA

DATA PRODUZIONE .

DENOMINAZIONE DEL PRODOTTO!

NUMERO DI MARTICOLA: ..

NOME RIVENDITORE/TIMBRO FIRMA

Data e firma del cliente

Storico Riparazioni

Data Guasto Conferato Riparazioni realizzate Firma e timbro
del centro diasistanzza
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Service centers

4a Sianowska Street

60-431 Poznan, POLAND
email: serwis@goclever.com
tel.: +48 618488767

Technical Support UK
tel.: 0844 8566848
email: uk@goclever.com

Technical Support Ireland
email: ireland@goclever.com

Technical Support Spain
tel: 902104953

email:
rma@gocleverspain.com

Technical and warranty support
Canary Islands

tel: 902 050 255

Partner Services

Partner Services

Belarus

2200583, Republic of Belarus, Minsk,
V. S\u15k0| 67-2

email: belarus@goclever.com
tel.:+375 (17) 3354883

Lithuania, Estonia, Latvia

Servisa ICT

e-mail: suport@servisaict.com

Tel. Lithuania: +370 (37) 329000, +370
(37) 337458,

+370 (5) 2101160

Tel. Latvia: +371 (674) 08838

Tel. Estonia: +372 (66) 71796
www.servisaict.com

Serbia

ET Servis d.o.o0. Beograd

Member of Logo d.o.o. grou

Bulevar kroUo Aleksondro 265 11000
Beograd, Srbi

tel: +381 11 3820 535, +381 11 3820-
536, +381 11 3820-537
www.etservis.rs

Bulgaria

Stemo

bul. Nikola Vaptsarov 55, EXPO 2000
tel. (+359 2) 8162300

fax: 8162303

e-mail: main@sf.stemo.bg
www.sfemo.bg

Czech Republic

Bouncer s.r.o

Slavonicka 324, 67531 Jemnice,
Czech Republic

email: servis@goclever.cz

tel.: +420 546 606 021

Romania

$.C. Cordon Electronics S.R.L.

Str. Dumitru Brumarescu nr. 9A,
sector 4, Bucuresti, Romania
email: office@cordongroup.ro
tel.: +40 372324762, +40 213009905

Ukraine

Service Center KROK-TTC
Geroev Dnepra 2A, 04212 Kiev
email: info@krok-ftc.com

tel.: +380 800504504

Slovenia
BIROTEHNA
Lm;sko cesTo 259, 1261 Ljubljana-

obru
Te\ 01 5853 777
fax: 01 5400 130
e-mail: servis@birotehna.si

Croatia

PlayCom

Heinzelova 78b, 10000 Zagreb

tel 1: +385 (0)1 5613-222, +385 (0)1
5618-433, +385 (0)1 6184-115
e-mail: info@play.com.hr
www.playcom.hr

Bosnia and Herzegovino
System One d.o

Vilsonovo sefohsfe 10, 71000
Sarajevo

tel +389 (0) 2-2653- 270

fax: +387 33 652 78

e-mail: servis@itd. mk
www.slsee.com

www.itd.m

Hungary

E-care Solutions

Szent 1102, LaszI6 tér 20, Budapest
tel: +36212524688

e-mail: e-care@e-care.hu
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